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658 UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO sub Alte protekto de
prezlidanto de la sveda parlemento s-ro Ingemund Bengtsson o-
kazis en la tagoj 2a - 9a de augusto 1980 en Stockholm.

Sendube gi estigis denove grandioza travivajo por sentas=-
kaj ceestantoj, sed pene laboriga por la organizentoj, same s
ankan Eor la komitatanoj de UEA kaj gia prezidentaro, kiuj
pritraktis en diversaj komisionoj grevajn demandojn,kiuj ri-
latas la prosperon de UEA, la disvolvon de la movado, tekti-
kon kaj strategion dum gia propagendo. 3 B

La trektadoj komencis jem kelkajn tagojn ental la inaltguro 40
de la Kongreso. Oni tiel eluzis relativan trankvilon kaj eb-
lecon centrigi la atentemon por koncernaj demandoj.

Se mi en nemultaj frazoj pritaksu la rezultojn kaj impre-
sojn de la Kongreso, unusence mi diru, ke gi havis trajtojn
de grenda labordiligenteco, trankvilo kaj orgeniza precizo. +#5

Novaj pintaj orgenoj de UEA estis elektitaj, proponoj de
la prezidantaro de UEA pri honora membreco akceptitaj /i. a.
ankau por s-ano Nikola Aleksiev el Bulgario/, nova prezidan-
to kaj prezidantaro elektitaj.

Malgrau diversaj entesuaj atekoj el _iuj medioj de la mova-2
do, ke UEA perdas sian neutralecon au envenis en influon de
certa landsfero, tute kongreso montris 18 stultecon, tendenc-
emon kaj venenecon de tiuj &i malveroj. Ciujn trektadojn a-
kompanis zorgoplena celo nur kaj nur apliki la Statuton de _
UEA,kej lau gia agadprotokolo doni al nis movado 1la plej2s
largan bazgon por esprimi plej diversajn opiniojn. Tio mont-
rigis ankeu dum la vocdonado, el kiu tute demokratece elek-
tigis la nova prezidantaro de UEA: ;

prezidanto «ssMaertens G. /Belgio/

vicprezidanto ++ «Ragnarsson B,/Islando/ 3

vicprezidanto .s.Corsetti R, /Italio/
en,sekretario «ssFlora Szabo-Fels#$ /Hungario/

komitatano «+oTodorov P. /Bulgario/

komitatano «s.Kehlet J. / Belgio /

komitatano eeeTonkin H. /Usono/ 35

Dum la trektedoj ekmembrigis Cina Esp.Ligo, kiun reprezen-
tas du vocoj en UEA=komitato. S

Bl Cefioslovakio partoprenis &iujn komitatkunsidogjn tri de-
legitoj: D-ro J.Jermé¥, ing.M.Zvara kaj Z.Kiimsky, Entuta
partopreno proks. 1800 homoj, el tio 40 el nia lendo. Versi-4p
mile el soc.landoj nia grupo estis la plej nombra.

Niaj E-sutoroj, verkistoj kaj poetoj en literaturaj kon-
kursoj gajnis 4 duajn premiojn. Unu el la gajnintoj estis la
prezidanto de nia literatura sekcio poeto J.Keren. La prezi-
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danto de nia medicina sekeio MUDr-o J. Hradil estis_ honori-
gita per argenta Memormedalo de UMWA el fonduso de Dr-o H.
Shinoda, kiel unu el plej ektivaj medicinistoj en la movado
kaj por la preparo kaj publikigp de medicihista terminaro.lLa
Medalo estis al 1i prijugite lau la decido de UMEA~komitato.5
Vi supozas, ke c¢iuj ceestantoj havis_ profundajn kongresajn
impresojn, ligis novajn emikecojn kaj cefe spertis, ke ilia
laboro ne estas vana, ke la movado akiras ciam pli grandan

atentemon kaj en vasta publiko kaj en sciencaj kaj diploma-?a

tiaj rondoj. ; : !
La Kongreso en Stockholm finis, vivu la 66a Universala Komr

greso en Bresilia. 2d; K¥ineky

NI @EESTIS LA KONGRESON,

jes, la 8-an kongreson de AE-SSR, kiu okazis ekde la 27-30a 7%
e junio en P§e§ov, bela orientslovaka urbo, ricea je carma-
joj, historiajoj, vivecaj kaj laboremaj homoj. En Predov,en
kiu vizite estis en 1654 granda humanisto, instruisto da
popolog - Johano Amoso Komenio. En PreSov, kie ekflamis la
forta fajro instigita de Granda Oktobra Revolucio = Slovaka 20
respubliko de konsilantaroj.

Kongresejo estis en impona halo de Sindikata domo de kul-
turo en Prefov. Agadon de la kongreso gvidis s-ano  Eduard
Tvarofek, raporton pri agado de la Asocio prezantisﬁfia pre
zidento Ing. Milan Zvera. La kongreson ceestis kaj n lau-zs
vice salutis delegitaroj de bulgara, hungara, pola, ceha
Asocioj kaj de CL de GDR. La unuan iagon Eosttagmeze kunsi=-
dis komisionoj de la Asocio, inter ili plej amase la
porpaca sekcio, kies kunsidon ni ceestig kaj partoprenis en
diskuto. Vespere nin agreble surprizis horo de infanoj el 3’
Presov, kiu kantis slovakajn popolkantojn kaj foro de Alta
gedagogia lernejo el pola urbo Bydgoszcz. Tiu ¢i altkvelite

oro, kiun ni povos audi septembre en Opave, kantis espe-
rantlingve mezepokajn kentojn de diversaj popoloj, en dua
perto alilingve kentojn el 19-a kaj 20-a jarcentoj. Inter 3s
ili aenkeu Gehe faman horon el Vendita fiancino de  Bedfich
Smetana - Kial kune ni ne goju? - .Ili estis forte apleudi-
taj, same kiel poste kvarmembra /vira kaj virina/ esperan-
tista orkestro, kiu ludis por dencemaj kongresenoj.

Nur mel@oje ni jam ne povis Geesti duen tagon de kongresa 4/
traktedo, cer ni.devis forveturi.

Je funkcio de prezidanto de la _CK de AE de SSR estis de-
nove elektita nuna prezidanto Ing. Milan Zvara, je funkecio
de prezidanto de Centra kontrole kaj revizia komisiono Mi-
loslav Rybin /ZR/ 5

¥-a JUBILEA ESP. SAKFESTIVALO en leské Bud&jovice
3' b d 13- 70 1980

Signifoplena Fsp.sekevento, kiu envenis la historion de
la movedo kaj de Esp.Sak-Ligo Internacia specisle, estis oka-
zigo de 10-a JESF sub la protekto de Kulturdomo kaj ties EK S
"LA PROGRESO". La festivelo okazis en belaj ejoj de nova
konstruajo de la Kulturdomo. %

Jem lau la preparoj oni Qovis jugi, ke la evento estos in-
teresa éiuflanke. Pro enlogigaj malfacilajoj oni devis Sangi
la daton. Jem komence de julio slvenadis unuaj gastoj, sed la o
3-an venis keravano de hungaroj per propra sutobuso. Pro
pluvo ili alvenis malfrue kaj la inauguro estis farita sen
ili. Por turniroj aligis entute 50 ludantoj el Belgio, Bul-
gario, Cefioslovakio, Germana demokratia respubliko,  Hunge-
rio kaj Pollando. La festivalon krome partoprenis ankau mul- 45
taj favorantoj de la ludo. La ludantoj kreis 5 grupojn. Por
la unuafojo estis arangita memstara grupo de sskludantinoj.

El kultura programo ni menciu la ekskurson tra historia
garto de la urbo, al Hluboké kaj Vy33{ Brod, RoZmberk kaj

esky Krumlov, dancvesperon kaj filmprezentadon. 20

La simultenen seancon prezentis c¢s. grandmajstro Vl.Jansa.
La diversformajn premiojn post nsutagas batalado ricevis:
D-ro L.Conov, majstro de Bulgario en grupo 4. En grupo B K,
Krupa, Pollando, en grupo C A.Zeliazkov, Bulgsrio, en grupo
D J.Paksi Hungario kaj en virina grupo venkis Petrana Draga- 2§
nova el Bulgario, kiu atingis kiel unusola 10Oprocentan re=
zulton. El c¢s.ludanto] estis la plej bona Jan KiSari el Sta-
r4 Boleslav en grupo A okupinte la kvaran lokon. La grandan
fulmrapidmovan turniron venkis juna mejstrino de  Hungario
Zuzana Polgar. La konkuron de sekstudoj preparis konata sak- 3/
problemisto V1.Bunka el Kutnd Hora kaj plej sukcesa solvinto
estis L.Csako el Kalocsa en Hungario. e

La partoprenantoj ricevis altvalorajn rememorajojn kaj su-
venirojn. L. Fiala 35

| JUBILEA
KONGRERESO
DE BEA

De 12,7, gis 14.7.1980 okazis en foira urbo Plovdiv Jubi-
leak vardeka kongreso de Bulgara Esperanto-Asoclo. e
Partoprenis gin 2200 gekongresanoj kaj pli ol 50 estis eks-
terlendanoj. Solena inauguro okazis en foira ekspozicieJjo.
Leu la nombro de partoprenantoj kaj etoso la kongreso plene
similis al UZA-kongresoj. Traktadon sprite gvidis s-anoj Kun
%o Valev kaj Violin Oljenov. Un la nomo de UEA lz kongreson 3
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salutis Dr-ino Flora Szabd FelsB. La kongreson salutis ankau
la reprezentantoj de Nacia fronto, Junulara asocio kaj Eduka
institucio. Krom ¢iuj socialismaj lendoj salutis gin  arksu
delegitoj el Belgujo,Svedujo kaj Turkujo. “n nomo de I F T T
salutis s-ano Joachim Gissner el FRG. _ ! 5

La plej fortan aplaudon ricevis delegito] de Vjetnamia so-
ecialisma respubliko pro sia batalema paroledo. {EA-n repre-
zentis s-ano Fr.Pisk ﬁgj s-zno D.Kodvara. Post la saluto Fr.
Pisk transdonis al honfa prezidanto de BEA kaJ honora prezi-
danto de MM s-ano Nikola Aleksiev honoran membrecon de CEA. 0
Nikola Aleksiev estas la unua eksterlandano,kiu ricevas ho=
noran membrecon de C7A. La transdono estis ekceptita de kon-
gresanoj per entuzigsma, tondre aplaudo.

Vespere ckazis rica kultura programo kun danco. Tuta urbo
estis ornamita per afisoj kaj surskriboj. Ankau en aliaj ur=4
boj kaj la cefurbo Sofio estis multaj ornamajoy gsciigantaj)
al vasta publikc, ke esperantistoj kongresas. Por eksterlan-
daj gasto] estis prepsrita vizito de la urbo P&ruséica, kie
trovigas muzeo de revolucia agado de bulgara popolo kaj tra-
rigardo de vinprodukta kooperativo. Ciutage en loka gazetaro
aperis multﬁg artikoloé pri agado de la kongreso kaj televi-
do abunde informis publikon en vesperaj raportoj. |

Dum la kongreso ni akiris novajn spertojn, utilajn por nia

laboro., Ni sincere gratulas al bulgaraj samideanoj,kies kon-zf

creso farigis por ni modelo. Drshomir Kodvara.
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TRADICIA 5748srero

Inter la 13-a kaj 15-a de junio 1980 en Merklin /Ercmon-
taro - Kruné hory/ apud Karlovy Vary kunvenis pli ol 40ge-j4
esperantistoj el kvar socialismej lendojj = USSR, Pollando,
GDR kaj CSSR = por manifesti sien decidigon defendi la pe-
con kaj en agrabla natura medio kolekti novajn fortojn por
plua_laboro. La teritorio teugas por tiuj ci renkontigoj/ =
tiu ci estis Jjem la tria = ne nur pro sia bela naturo, sed
ankau pro la tredicio: c¢i tie ja kunvenadis antau la II-a
mondmilito germansj kaj cehaj laboristaj esperantistoj ma-
nifestantaj sian kontraufasismen starpunkton. Le renkonti-
gcn preparitan de LG CEA Karlovy Very salutis membro de 1la

entra Komitato de Ukrajnia fillio de ASE kaj gila reprezen-i;
tento en la Packonsilantaro en Doneck Nikolaj Starodubcev,
reprezentantoj de la Subdistrikta Laborrondo Esperanto  de
GDR=-Kulturlige en Schwarzenberg Rudolf Eichler kaj Philipp
Grimm kaj reprezentantino de PEA en Jelenia Gora Teriza
Dziedzic. 20

In la kultura programo preparita kaj gvidate de la repre=-
zentantino de CEA en la Packonsilantaro en Karlovy Very A-
lena Klementovd, la ceestanto] auskultis vicon da poemoj
esprimantaj la plej gravan ideon de nia movado - la pacon.

Poste la éeegtantoj observis projekciadon de la diapozitivoj 2/
- reproduktajoj el la libro "Hirosimg-Nagaseki" kun komentae-
rio, La Ceestantoj subskribis kontraumiliten rezolucion. Sa-
bate, la l4-an de junio la ceestantoj guis belan naturon kaj
eksterordinare belan veteron en du piedmarsaj ekskursoj pre-
paritaj de fama karloverg turista fekulo Jaroslav Krupka,se-20
kretario de LG CEA. Ankeu ciuj eluzis la eblecon beni ein en
la lokas nagejo. En la vespera progremo de eksterlandanoj ci-
uj partoprenanto]j observis la dispozitivojn el Argentinio
kaj Brazilo, preparitajn de s-anino Dziedzic.

Dimenée la 15-an de junio estis dedicita al komuna vizito#/
de internacia banejurbo Karlovy Vary. Ciceronis s-ano Jaro-
slav Klement, samloka delegito de UZA kaj grupestro de LG
CEA Karlovy Vary. Post komuna tegmengo okazis_solena adisuo
kaj éiuj ceestantoj estis kore invititaj por la venonta ren-
kontigo en Merklin = 12,-17.06,1981. Jar.Klement;w

grupestro de LG CEA
en Kerlovy Vary

7



REZOLUCIO de la 3-a Internacia Turisma Renkontigo en Merklin

Ni, partoprenantoj el kvar nacioj signumitaj de la plej
terura milito en historio de le homaro, deklaras, ke fle
plej alta valoro kaj espero estas le mondpaco.

Ni kunvenis sur 1lg samaj lokoj, kie jem antal pli ol kvar- s
dek jaroj niaj patroj manifestis la internacian solidarecon
de proletoj kontrad minacanta fesismo. Same kiel tiem kuni-
£as nin ne nur la Internacig lingvo, sed ankau 1la strebado
por kongervi la pacon.

irkeue ni vidas verdajn herbejojn kaj arbarojn, bonodor- 1
antajn florojn kaj brilentan sunon: ni volas, ke cio éi res-
tu konservita por ciuj popoloj de la mondo - ke nenie kaj
neniam sur neniu kontinento estu militoj.

.Ni scias, ke same kiel guto kun guto finfine kreas maron -
ec eta amikeco de unuopuloj povas krei grandan kaj _senfinan
cenon de la emikoj en la tutmondo. Tial ni volas daurigi 1a
strebadon por konservi 1la mondpacon, disvastigi la - “nter-
-nacian linggon en ciuj vicoj de homojj strebantaj por le in-
terkomprenigo, plifortigi reciprokajn amikajn rilatojn, ligi
pluan amikecon kej tiel veki la reciprokan konfidon inter 0
la popgloj. ¥

Antau tridek kvin jaroj finigis la dua mondmilito, je kies
fino aperis nova minaco por la homero ~ la atombombo, kies
terurajn efikojn konatigis al ni Jjapanaj esperantistoj en la
dokumento "Hirosima = Nageseki"., Des pli en la intencoj . dez
la ideo de Internacia lingvo ni batalos por la malstrecigo
kaj daura mouupaco,

Merklin apud K.Vary, la l4~-an de junio 1980

Partoprenantoj de la 3-a internacia
renkontigo de esperantistoj 30
/ 48 subskriboj /

GEMELIGO PACOV-PECS

.De la 3~a gis 10a de augusto 1980 okazis en Pacov renkon-
tigo de du gemelaj rondetoj: de Pées kaj Pacov. La hungaran
grupon gvidis s-ino G. Steurer, kiu estas la animo de lais
Pécg-a Fervojigta Esperanto=-Fakgrupo. La hungaraj gastoj gu-
is senpagean logigon en bele ekipitaj kabanoj de Turisms Or-
ganizajo en Pacov. La programo estis tre varia. Krom du per-
autobusaj ekskursoj al Konopi#t¥ - Prago kaj geské Budéjovi-
ce = Hluboké okazis akcepto ce la urbestro k~do Josef Kanka, 4o
kiun partoprenis ankeu le gvidento de la urba komitato de la
Nacia Fronto k-do K. Zauer kej la direktoro de la Kultura
organizajo k=-do L, Ki{Zek. La pertoprenantoj metis florkro-
non gl la tombo de falintaj herooj dum smbau mondmilitoj kaj
la gazetoj sciigis 1la legantaron pri 1la renkontigo. La res-4f
tadon favoris la vetero, kiu ebligis abundan banedon en pro-
ksimaj fiSlagoj kaj kentadon ce pluraj tendarfajroj. (e la
uUnua tendarfajro regalis siajn amikojn Pacov-aj esperantis-
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o C repari i » hungaroj. Da vino
ce la lasta preparis gast%gggon 1§ 0] l
z:g’gendviéoj estis_abuncdo. Kaj cion tion arengis malg&;:o
nombra B.=£rupo en Pacov& lerte gvidata Qe 19 gfergme E g
L. Pracha®. Miej travivajoj kaj rememoroj pri ci tiu renkon P
tigo restos neforgeseblaj. WiLEAR Jonkova: Frago

GRATULON en TOKION...

Y ia] i j ia biblioteko kiel
i 6 j nia esperantlstoa_pOBGQaq en sia_ 1
roralon”fonantnerain 1orear, Wiin il ricorle ce' rongta
tradukisto kaj kultura agemulo Ot o B
risu. La por ni preskau unikaj egzgmpkeq glgvaka el
nas al literatura trezoro de la ceha kaj ¥ ot
car ili j tradukis s-ano Kurisu, cu E-
I3 SO Shi v 8 donenen v ¢e la komenco de .iia
au rekte el la origina lingvo. erei ! ; d 2
i 11 uzis kiel pontlingvon.
tradukarto staris Esperanto, k;uﬁ ° el dbgaan
e z . . 3 pa
Sed ankeu kiam 1i ekstudis la ce gn~ _ng;i B R
tradukadi jam rekte el la originalajoj, (oS bepe o
iel helplingvon por precizigi sian espri . v
g:z::g :;gris “Ea mﬁta barikado" de J. Dfda, ngor§ola85:332ﬁ
bita en la pendumila mesg" de J. Fulfk, ngontoa eNé ve
080" kaj "R.U.R." de K.Capek, "La avineto" de B. Né&mco #
HLa brava soldato Svejk" deﬁJ5 H;E:ﬁtggadglgrzgolibroaﬁurisu
i j iaj literaturajoj. i - 5 :
gggtggsgggt?égage la ceha kaj slovaka literaturoj en Japan102;
estas neaprezeblaj. : o .éon
julio ¢ijere 1li “ieyivia sian sepdekjari av
Da&:elgzsgvgeliuigteregiéaa pri n;aklitgragurgﬁégﬁn Eg;:nc§i
icio 1i studas _a vivon kaj verkon de J. s ot
::gg;gé: aémgras. Krom la liteyatura kgﬂggéiiegn{ggotre E;gm;o
n la movado ekde sia esper i 0.
%: }:Eﬂggﬁlzs en la progresema Esp.movado, kio enllla ﬂiafgg
kauzis oftajn punrestadojn. S=gno Kurisu restis ptgggaj ot
borelano kaj nelacigebleco, pri k:ug niaj e:pe{an : oy
igis dum lia dujera restado en CSSR en la jaroj L&
gé?f:gégam 1li prelegis la japanen lingvon en la Karola Uni=-J§
versitato.
Okaze de lia vivjubileo ni sendas al nia grenda amiko ko=
rajn gratulojn kaj bondezirojn! V. Kolvarh
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LIMIGO DE LA ELSPEZOJ - CU LIMIGO DE LA PROPAGANDA LABORO ?

Demonstra propagando a j ikaj
ra partenas al la plej efika i j
de 19 politike propagendo. Kiam nia socio gecidiégs pﬁ;meggg
ﬁ;g isma vojo, necesig ofte = ec_ciutage - klarigi celojn
rugoqvaﬁtqgoannﬁe socialismo al ¢iu el niaj logantoj, labo-s
el g. 33 ?e ciam ni havis tiom da eblecoj efektivigi la
gajpogggiggéjegzit:n %ebV}iggoj nur instruistoj kaj kleri-
J, of < abrikis gin - propagandajn kesto]
afiojn, panelojn ktp. Ne ciam esti 2t Vo1 e
o: ) p. klara gia enh .
suficis slogenoj, devizoj, bildoj ® i i Sanankes
A 1S 03, 0jess Ni lernis dum J j
tikeg Elke%lerqms, ke nig deqonatra propagando devasagiggzgg1a
Fog t o Jj n, specialajn kaj interesajn verajn i n =
gando'm Eaaaﬂfiéggo B{ecigle validas en la Esperanto-propa-
i v sole sloganoj, devizoj, steloj kaj stan—u_
Fine de la T79-a jaro, estis limigitaj j j
.. 08 gitaj supozat
gg:elgogiggggggggniennc%u3 cgﬁoglovakag antgepreggj,ElggﬁiaE
zajojn. u gi signifas, ke ni tut -
gaaoa la propagandon? Jes = sed ni fo§1asu antau gigoia
e perfluan propg andon! Ni forlasu v e t e r a J nw
’ ag;ngan = kaj anstatauigu ilin per efika propagando de
Al gma..‘ Ni ne trudu el la publiko sencelajn devizojn
ormu gin pri nia esgado por paco, socialisma konatrui
ado, klerigo kaj interkomprenigo.

8i estas esenco de 1la R

/ C egularo de Frostavallen jo 25

iZBSéagg 3202:%2261{. :eq énformi. La serioza inform:%olapgizb
datig : g

bt oj devas esti enhavo de nia) propa-

Limigo de la elspezoj por propagando ne povas esti in-
stigo por limigo de nia propaganda laboro. Ogazis, ke uguJE
klubo entau nelonge festis sian '75-jaran jubileon. Sur la
ﬁ%ﬁo,.gle jiam logis unu el la plej elstaraj iniciatintoj de
M, gis nun pendas esperantista propaganda kesto - gis 1973
unu el la plej bele arangitasj en la tuta urbo. Sed dum la

festotagoj en junio 1980 gi enhavis melnovajn polvumitajn 25

propagandajojn; gia vitro estis malpura - kaj preterpasad
g}n.v;21tantoa de unu el la tutstataj ekspozigigj. Lapeigp:E
§;§1:i:je:;:gdﬁoklgadrektetkontraﬁ tiu éi domo. Cu tiel vo-
anoj demonstri publi ini iaj -
e b it e P ike la limigon de siaj pro b

‘MetOQika-propasandg komisiono anoncis komence i j
gzlga jaro = 35-jarigo de la liberigo de Cgﬁo:lovggiglf a?a
tha;atan konkurson de la esperantistaj propagendaj kestoj.
lago/a prokrastita limdato /la 30-an de junio

partoprenis gin sole t r i_ niaj kluboj/!/ Kaj oni&’
ne povas agerti, ke la komisiono au la sekretariejo de CEAre
helpas al la kluboj tiucele. La kluboj = bonvolu vekigi!
Jaroslev K1 em e n t,
estro de MPK CEA
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Lingva angulo

KIOMA HORO ESTAS = 3.15 au 3.457
Bernard G o 1 d en

Kiom dahésperantiatoj sciaes guste kaj neaqbigue resPonGQ?
Ne ¢iuj, ed konate] instruantoj kej verkintoj de lemolibroj! s

Tstes tri menieroj diri la tempopunkton en Esperanto.
1. Uzo de "kaj"
Tiu ¢i maniero

erarojn. p
3,15 = 1la tria kej dek kvin /minutod/

la tris kej kvarono /de horo/

3.45 = 1ls tria kaj kvardek kvin /minutoj/
le tria kej tri kveronoj /de horo/

2. Uzo de "post"
La deirpunkto estas la sama, la komen
post kiu oni nombras minutojn au onoin
3.15 = dek kvin /minutoj/ post la tria
xvarono /de horo/ post la tria

3,45 = kvardek kvin /minutoj/ post la tr@a 2
tri kveronoj /de horo/ post la tria

estas la plej simpla kaj neniam keuzas
10

c¢igo de la horo,
de horo.

3. Uzo de "antal" \ o
e oni uzas la prepozicion "antau",
gi le deirpunkion por nombrado; g1
cigo de la venonta horo, la kvara.,
3.15 = kvardek kvin /minutoj/ antey la kvara
tri kvaronoj /de horo/ antau la kvara

3,45 = dek kvin /minutoj/ entgu la kvara
kvarono /de horo/ anteu la kvara

Nun ni trovos la tuberon en l@ afero. BEn la Bsperanto de 37
kelkaj lendoj, _estes kutimo uzi la prepozicion "de" kun la
aenco de “"antau" en tempesprimoj de grupo 3" giesupre. qen
ekzemploj de la uzado fare de parolantoj de 1a hungera lin-

3date lernilo eldonita en Hungerio, 30 nap S
de Jozefo Horvéth, trovigas jenaj espri=

estgs necese san-
feriges la komen-zf

EVO. g
En le plej fre

1att eszperantoul
mog SUr p. 30

5.30 = auono post le kvina
duono de lg sesa
duono entau la sesa

5,45 = tri kveronoj post la kvina
tpi kvaronoj de la sesa
far "duono de la sesa" kaj "duono antau la sesa" eepyimas

1p seman tempopunkton, 5,30, estas evidente, ke la autoro
egaligas la prepoziciojn "de" kaj "antsu”. Oni faras grevanyS

30
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eraron, se oni interpretas "tri k j

x : € : varonoj d -
q;ere? tio estas kiel "tri kvaronoj antgﬁ falgegsﬁa Kgaﬁmat
Jam vidis, tiu horo estas 5.15, ne 5.,45] : W

‘Ankorau unu ekzemplo, kiu reliefigas tiun ¢i konfuzon,ve
,Ve=

nas de la malnove lernolib i
2 ibro de Julio Bag Bszp 65
yelvkdnyv, Sur P. 71 oni povas legi la sgg;ajn es::iggggf "

2.15 = la dug kaj dekkvin m-oj
E:arono gos} la dua
arono de /antau/ la trig
2.45 = 1g dug kaj kvardekkvin
:rg kvaronoq post 1lg dua 10
Tl kvaronoj de /antau/ lg trig

Ankau tiu &i efitoro funkei i

i ¢ligas "de" kagj * " ;
:ggthS{ks, kvaronhoro entai 1s trig satan ZGE;EE oy il

02 antau lg trig estas 2,15 — tyte iﬁvers:? ri kva_fl

I

La kialo de tiuj &i erapq-
t C éroj estas la rezult imi
m§.hggg;:fkggpgaggggzgrge;n Eapgranto. Temns,go?ep;?lﬁ:ggarige
- A es j i a
ggmegcQQo Qe.la‘venonta hogo E:;m:g’léa delrpugkto o
» %89 oni indikas, kiom da tempo forpasis antau tiy horo, %

Tiu pensmanie
ekl 0 estes fremda gl aliaj popoloy

Ne éiuj parolantoj de 1g hunger

1a A : ;
ergﬁggt;aeiéﬁgvo; }@ lernolzprca de Istvén Szerdahelyi, FEgg-
Ea ocsay,x Ly agx 4 ;a:oi:::g( kaj la gramatiko de Kélomanoz5

03 ne uysgaiasD Ternmaabel 0, enhavas modelajn frazojn, ki-

Cetere, Plen Gramatiko i

§ en §87 rimar j 2l

ﬁgz?gﬁgieggrmagieron /7dek minutoj de 1 kggag:n:.3£N§ogzu b
'+ Oni, do, Jdevas Zorgi pri la gusta asprimopr0 83:30

ni » - 3 ¥ - j
aj horlogoj fUnkqligas ilin preskau perfekte, fg igg:ta;gngg

ofte postrestas kaj peneas Pro nacilingvaj perturboej

cu ESPERANTIGI PERSONAJN  NOMOJN ?

: diras s-ano Sleni A&

gg;agnaghnomoj estas dubinde uzi fonetfkggat/p 20/:"EBE Ge 1g

Ef e'd skespeare - Sekspip, ransskribon, ek-
latin:: §1fa§°td° naclenoj, uzantaj en sig gepatra lin
Pensu pri ting onl,PoVes t1udi sinteno Sging Sikts, Lga PiaN
belorusos ua,dkluq uzas alien skribon - rusoj . ag ni %0
ziaj nacgénggcekgggaécgggbgf’ bUlgaroj, grekoj iaj mufgggog'

] . 4 -

franoen, goranan: i tcian Lo™pE00,ne 18 1

Ar

5

-

Speare, Goethe Schill
€ ’ Lller, Boce
scias ia nacil1ngvaan fo;mojn.aggig; g

12
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proksimej la formoj Seksgiro, Goeto, Sillero /Giuj lau PIV/,
Bokaco ol la formoj originaj. La nomon Hugo PIV ne sangas,
eble tigl, ke la transskribo Igo faras la nomon nerekonebla.
Anstatau éotgo eble pli konvenus Geteo respektante la pro-
noncon. Sed cio dependas de la konvencig. . s

Tial mi pensas, ke en la E-aj publikajoj estas Ciam klari-
goi uzendaj, t.e. oni indiku E-an formon au prononcon ¢e 1la
originala nomo kaj male. \

Traensskribado de nelatinliteraj nomoj en la latinliterajn
lingvojn estus alia capitro /ekz. cefie oni skribas Mao Ce - 40
tung; sed la cinoj transskribgs E-e Mau Ze-dong/.

Fine ni ne forgesu, ke ankau el la origina formo Semenhof
farigis Zamenhof. Adolf Staﬁura,

estro de Lingva komisiono de GEA /i

ANGLA MALSANO FUZAS NIAN ESPERANTON

Estas tute nature, ke Egperanio enkgndukas el la angla me-
dernajn vortojn kiel ekz. gago Jipo, Jinzo k.a. kun ioma
ortografia sango konforme lau 1a pos{uloa.de la_strukturo de
Esperanto. Kiam oni neglektas la principojn de Esperanto ki-u
el "kunmeta" lingvo /aglutineco/, au kiam oni volas anste-
taui jam kutimajn vortojn per pli "fajnaj" angladevenaj vor-
toj, oni misvojas gisrande de pereo. Ni analizu kelkajn ka-

Z0Un% 1/ Fuelo /fuel/ = brulejo /"fuelo" estas nura kodo,ne-75
nion diranta pri sia funkecio, dum "brulajo" estas regule
formite, sufice mallonga kaj bela vorto, dirante esencon pri
sia funkeio, tute sendepende cu temas pri ligno, karbo, ben-
zino, nafto, uranio, kvankam en la lasta kazo okazas ne vera
”bruiado", sed cenreakcio, tamen la sama vorto pro analogio ¥
estas uzenda, ankau pro lingva ekonomio./ 3 |

2/ Komikso /comics/ = bildrekonto /se bildrakonto" es=-
tas tro generala, oni povas laubezone pliprecizigi ekz. ko~
mike bildaro, eventura bildero, fabela bildaro ktp./ ;

3/ Jdeketo /jacket/ = diskgkoverto /“"koverto" sirmes 4
leteron, analoge gi Sirmas enkau diskon. En la d}qkokovertg
egtas ankau alia "Eirmilo“, tiun ni povas nomi “sirmpapero
au girmplasto” konforme lau la uzitg materialo./

4/ Riporto /report/ = raportago /la esperanta vortfa-
rado ne estas mekanike matematika, do "raportajo" ne nepre#’
estas nur iu "raeporta konkretajo", sed gi pleng rgdonaa 13
sencon de internacia "reportege". Seme anstatau "reportero]
ni uzu simple "raportaejisto" "raportisto” povus esti  ankau
uzata, sed ne redonas bezonatan sencon sufice klare, car gi )
havas sian propran sencon ekz. reportisto de scienca 80C1l=4$

eto.//5/ yitingo /meeting/ = /politika/ amaskunveno /Ni _ ne
kodigu nian lingvon per "mitingo"-specaj vertoj, sed laube-
zone ni pliprecizigu per aldonaj epitetoj por traefi la sen-
con. Al mi la vorto "amaskunveno" estas tute natura kaj mem-jsy
komprenebla vorto, dum "mitingo" estas abradaskabro./

13



Ni ne dorlotu Esperanton per falsaj, m j

- - - al ro e
toj, car tio estas "u?sa“ servo por nié 1ingvop;:g laelegaga
afero de internacia lingvo. Esperanto vivu per si mem!

J. Jéntti, Finnlendo

%ter%s% | 4

IOM PRI LA HISTORIO KAJ NUNA STATO DE
HTST ESPERANTO -
en VLADIVOSTOK G

Kun gojo ni informas la es
gsperantistaron de cet

nia movade mun denoveanfal Eortas on Selegn haveniely Vidal o
Temas pri la komenco de 1; 20—: o ol TR | fpdorts
dikoj en la urbo aktivie E—sociegerc:pto. Tiag M e,
Li komisiis al s-ro Futabatei Simgi /iun ke bl i e

-r0 F a konata ja -
;gr-e:i;:rgzgzzzztifggﬁg/ t§:g§¥on de la 1ernolib5§n§av§§:§§-;:

: 1 n. al rimarkind

de Futabatei la japana esperantistaro akirig gozzzg:kadgefar'
libron de la Internacia lingvo. A

En 1918 la regiona presorgano Kr j 2
dardo/_aperigis la ik ae ki T i TR O B
ey aﬁtorissJ.Kokug;I;.°1on Esperanto kej Internacionalo ", %

La urba esperantistaro gastigi
t gis en 1921 la fi i
gggzizgtigzznsv.%g{osenkg. Postaj spuroj daagkggezdo d:ligdgs
as. Eble neniu el tiamaj e~
la urbo renaskigis E-sgado en IL9'?9.:j N AR Pk

Mi konfesas, ke la renaskigo estis é
: § ege malfacila
Eéonggigap%::egginziaeﬁglg anoncis sig por kunlabar:asum i:gf
o ce strem-Orienta Stata universi i
sk sitato, kie
E-mo:azifaa plue la malgranda E-klubo, vera heredanto de’ la ,
3
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Kiel ¢iam, komenco nenia estas facila, sed la sekcio digne
trensvivis ¢iujn maelfavorojn kaj galagrablaagjn iom post iom
trasformiginte en la klubon. Nun gi nombras c¢irkau 30 perso=

sed ankau logantojn el la tuta Re-

nojn, ne nur la urbenojn,
giono Apudmera, kiun Vladivostok eniras. Certe ni haves anko=J
reu sufiée da problemoj, sed ni forte kredams, ke kun helpo de

1a tutmonda esperantistaro kaj unuavice helpe de enlanda mova
do frunte kun ASE ni prosperos. S. Anikegev,estro da Yiae
ivostoka E=klubo #

Nia edreso: 690652 VLADIVOSTOK, Uboreviéa str.25,UNIVERSITATO
Orienta Fekultato, E - klubo , Soveta Unio

DISKOKLUB 0 "BSPRRANTO" en_Semarkando
La novfondita diskoklubo "Esperanto" e la_Samarkenda urba
iuj Esperanto = grupoj "

komitato de komsomolo turnas sin al ciuj Es
ri emikajn kontaktojn ke

kaj epartaj personoj, kiuj povas pe

kunlaboron kun sigilgj junularaj diskokluboj alilande eu hel

pi per agert;nteragngo, konsiloj, programoj de diskovesperoy,

revuoj, fotoj, afisoy, lumbildoj, sondiskog ktp.
La estraro de la diskoklubo gerantias laudeziran rekompen- 20

con sl éiu helpontg /albumoj, Tumbildoj, sondiskoj, 1libroj,

bildkertoj, memorajoj ktp./. )
Oni korespondas en diversaj 1ingvoy /Esperanto, la

angla, germana, franca k.a./. Bonvolu adresi cion al: ’
Samarkendskij gorkom 1KSM Uzbekistana, Diskoklub"Esperan= %

to" SU - 703000 Semarkan d o, ul.Vojkova 3
Uzbekistano USSR
Karaj gesemideanoj! Vie helpo, kiun ni varme antaﬁdanaaa

ne nur kontribuos al la sukcesigo de niaj diskovesperoj, se w

gamtempe plipopulgrigos Beperanton en nia urbg.
Propegandu ankau nacilingve! Bv.aperigl le ¢i=-supran alvo=

kon en vialande junulera gezetaro.
L1

rusa,

Oryvek z dopisu Jozefiny Petrové 2 Gernina /25.5.1980/:

+s.Chtéla b¥ch podékovat MUDr.Hradilovi a celému EK v Mni-
chové Hraedi¥ti za hezké ¢chvile ve dnech 16.-18.5.u nich. 35

ProtoZe jsem zalétednici, bylo pro mne toto setkéni vstu-
pem mezi esperantisty, vstupem ve mi milym. Byla jsem ple-
kvapena velkou péZi pofadateld a snshou lektord neudit nés
fe - metodou ze tdch pér hodin co nejvice. ; _

Kulturni program Evy Seemannové vysoké hodnoty i vylet do 40
Seského réje = to byly krdené a nezapomenutelné doplnky bohg
tého programui. ‘
Ki Tetero de BG JKP en Hofice V P, i

Kaj la fragmento el la

Niej du anino; s-anino Bouchnerové kaj Petrovd  partoprg-
nis la renkontigon en Mnichovo Hradi¥td...Reportente pri gi v
ili tre laudis la tuten programon. Speciale ili admiris la
agrablan atmosferon kaj organizkapab ojn de lokaj semidee~
noj sub gvido de D-ro Hradil.

15



Letero el duoninsulo Kam ¢ a t k a .

Antau &io alia necesas, ke ni prezentu nin. Do salutas
vin, keraj legantoj de SfARTO, geesperantisto] ei urbo Pet-
ropavlovek - Kemcéatskij, situanta en ekstrem-orienta  parto
de Soveta Unio. Nia Esperanto=klubo de internacia emikeco ¢
sgadas en la urba kulturdomo de fiskaptistoj.

Per tiu ¢i letero ni denkas al nisj korespondemikoj el Ce-
fioslovakio, de kiuj ni ricevis por la klubo ses jurnalmate=-
rialojn pri la agado en via lando. Ili estis publikigitaj en
nordmoravia "Novd svoboda" /Sv&tadfl bez tlumodnikl, Zasedd- i
ni escerantistd, Kroufek esperants/, en"Ostraveky veZernik"
/Kluby esperantistd/, en "Plamen" /ﬁsperanto pro d&ti/ ktp.

Ni gojas pro viaj sukcesoj kaj deziras el vi, ke ili ciem
akompanu vin!

_ /sekvas pluraj subskriboj de membroj de la X de I W
La podta adreso: Sovetunio, 683024, urbo Petropavlovsk- Kem-
catskij, bulvar Ribackoj slavi 3—16, Andris Natinj/por Espe-
ranto = klubo/.

ni recenzas

PANORAMA RIGARDO SUPER LA ESPERANTA LITERATURO 2

. de Marinko Givoje
Eldonis Internacia Kultura Servo Zagreb 1979. Eldonkvanto
1000 ekz,, ofsete presita, formato 15 x 20 cm, 281 pagoj,
kartonita, prezo ne indikita. Marinko Givoje prezentas valo-
ran supervidon de Esp.literaturc originala kej traduka ekde 25
1887 gis 1978. En la antauparolo kaj studej artikoloj i
koncedas, ke lia aprezinda verko ne povas en sia gmplekso
listi €iujp nemelgravajn kaj citindajn verkojn kaj autorojn,
sed malgrau tio la libro liverams al ciu serioza esperantisto
kaj precipe por submgtigontoj al superaj ekzamenoj tre rican 3¢
studmaterialon. La autoro dividaes ls Esperantan literaturon,
lau unu el pluraj ebloj, en tri periodojn: la unua gis la
Unua mondmilito, la dua gis la Dua mongmilito, la tria post
la Dua mondmilito. Ce_la plej gravaj autoroj . 1i sekvigag
post prezento de 1’ autoro kaj listigo de ligj verkoj ankeu 35
specimenajn montrojn el liaj verkoj versaj au prozaj. Por
faciligi sercadon en_la tekstoj.la nomoj de la autoroj kaj
tradukintoj estas laudinde presitaj majusklelitere kaj sub-
strekitaj kaj la verktitoloj estams substrekitaj. La supervi-
don helpes_indeksoj de la Cerpita literaturo /16 verkoj / , “¢
Kroniko laujere de 1859 gis 1978 kun neskig- kaj mortodatoj
de plej gravaj Esp, literaturistoj kaj aperjaroj de grava]
verkoj, kaj indeksoc de personoj kaj temoj.

Eble kelkiu bedaliros ne trovente tiun ali iun altoron  eu
verkon, seme kiel mi ne trovis mencion pri pluraj cehaj el- ¥
donajoj /ekz. de Arne Novék "(eha literaturo el birdperspek-
tivo", Jan Vrba "Homo de Dio", Nesvadba "Perdita vizago®,

16

"Benedek" k.a./. Sed pri tio la autoro jam enticipe atenti-
gas. Ankeu la rica, centojn da tradukoj nombranta majstra
poezia kag proze rikolto de Milo3 Luk#AS, Tomé3 Pumpr, Rudolf
Hromada, St. Kemaryt estas relative magre menciita. Jindfich
JeZek /Erinaco/ tute elfalis. Kompense aligj autoroj estas?
pli melavare prezentitaj. Sed spite cion ci la verko  pre-
zentas imponan panoramon. La lingva flanko de la verko estas
bonege, kiel oni ja povas atendi de nia elstera lingva eru-
dito kaj fama verkisto.

Por pligustigo en event. kaj dezirinda reeldono mi .citas 10
kelkajn malmultajn preserarojn kaj lingvajn korektindajojn /
pago/linio desupre/ 14/7 sovjeta - soveta 36/27 inter alie
- interalie, 69/1C 50 jaroj - 50 jerojn 101/23 Sturmante =
sturmente, 181/2 menko da - manko de, 180/26 32 ilies = ilia
au ties, 196/30 monmilito - mondmilito, 209/2 strasto - straf
to, 217/32 pero - opero, 225/30 Killien = Kilien, 250/28"Mi=- ‘
ster Tot atetes mil okulojn" de L. Tarkony = de = J. Fethke,
Malkorektajoj en la citajoj estas supozeble preseraroj au
pekoj de koncernaj autorog: 25/6 dronita = droninta, 153/13
turnadas = turnigades, 156/26 senbenda - sonbenda. 20

Kvenkem la eltoro de PIV en tiu verko "pro presa oportune-
co kaj ...kutimo de Zamenhof..." ekuzis ree komencaejn majus=—
klojn ée la popolnomoj, mi opiniss preferinda sekvi la Ple-
nan Gramstikon kaj le nuntempan preskeu generalan uzadon kej
skribi la popolnomojn minuskle. Ankau du paralele uzitajn 2%
f§§mojn ukrajna kaj ukraine mi rekomendus unuecigi je unu el
314

Dum tralego de tia &i verko samkiel Ce tralego de verkegoj
"Enciklopedio de Esperanto” kaj "Esperento en Perspektiveo "
trudiges al oni ideo kiom da laboro, sindono kaj entuziasmo 3J
estas dum la 90 jeroj en Esperanto investita. 8i reprezentas

enorman kapitelon!

Regume, tiu ¢i verko merites alten aprezon kaj mi rekomen-
des gin varme al ciu interesito. Ji#f KoFinek 37

ESPF Skizo kompilita de d=-ro Karl Beckmenn.
Fldonis Austria Esperanto-Instituto, Vieno. 1l pagoj, 21 x
15 em, prezo 9 austr, 8il.

La autoro estas pregidanto de la Austria E-ista Federacig
kaj direktoro de la Austria E-Instituto. Lia skizo komenciges %/
en antikvaj tempoj. Li mencias la tiemajn kaj pli postajn
manierojn, per kisj oni solvis le lingvan problemon en inter-
naciaj kontektoj. Li skribas ankeu pri melnovaj piovoj, krei
arte novan lingvon, kaj indikes unueloke nien J. A. Komenak{-
Comenius. Unuafoje mi legas ¢i tie pri "Universalglot" de iu#f
Pirro /1868/ kun tekstospecimeno: "Men senior! I sende evos
un gramatik e un verb=bibel de un nuove glot nomed Universal=-

glot".
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~ La historio de la E-movado estes gisdata, sed gi pritraktas
nur la europen movadon sen detaloj pri naciaj organizoj ka.
Tial la fektoj far la autoro prezentitaj bezonas kompletigom,
iem ankeu korekton.

Ekzemple estas menciita la artikolo de Tolstoj, kies apero #
en La Esperantisto en 1895 kauzis pereon de tiu c¢i unua E-ga=
zeto. Konvenus mencii la moralan apogon, kiun donis  Tolstoj
al la E-afero. i

La autoro indikas ciferojn pri Universalaj Kpngresoj. Lau
la UBA-Jarlibro kaj Enciklopedio oni povas facile konstati, o
ke 1i iom troigas rilate le nombrojn da partoprenantoj kej
reprezentataj nacioj. Male, ce la UK en Praha 1i indikas 2200
personojn anstatau 2561, -

Zemenhof paroladis inaugure pur ce ok unuaj UK.

La Ido-krizo komencigis antau fino de oktobro 1907 kaj en "
1908 gi plej skuadis le movadon = la autoro mencias nur la Jja
ron 1908, Mankas nomo de la vera autoro de tiu ci "reformo" =
Louis Gouturat, kiel pruvis Waringhien en Leteroj de Zamenhof.

Antau la Dua mondmilito fddis la britaj samideanoj Interna=-

" cian Esperanto=-Ligon kaj gezeton Internacia Esperanto-Revuo , 2
antatvicdante proksimigenten katastrofan europan konflikton;la
celo estis, ebligi internaciajn kontaktojn, se egado de la en
Svislando ekzistanta UEA estus melhelpate. Post la milito,UEA
kaj IEL kunfendigis.

Tekte estas prisilentita la nomo de eminentulo, kiu forle- 25
sis UEA en Hemburg en 1974 kaj fondis novan internacian spit=-
organizon. h 4

Fkzigtas ankorau kelkaj aliaj neperfektajoj.

La autoro_dedicas atenton ankau el la laborista movedo.

Pri la kelzoj, kial E-movado ne sufice prosperas en la “ok=- 30
cidentaj" landoj, la eutoro dires interalie: "...la materia-
lismo de 1a nuna - precipe okcidenta - junularo, kiu postulas
¢e ¢iu ekpeno tujan monsn gajnon - kian Esperanto dum ankorau
kelka tempo ne poves alporti”., Pri aliaj kauzoj kulpas, lau
d-ro Beckmann, la televizio, antaujugoj kontrau E, nesufica 35
ebleco veturi kaj pagi el la socialismgj lendoj okcidenten ,
kaj cenzuro de internaciaj korespondajoj. La ekonomian kri-
zon en la okcidento 1i ne mencias. i

En la teksto troviges pluraj lingve]j erarcj,precipe negusta
uzado de =ata, -ita. L

La tekston, tradukitan en nacian lingvon kej konvene adap-
titan, oni poves uzi por publike varba prelego. ;
La papero estas bona, teksto klare presita, minimumo da

preseraroj. Adolf Staenura 45

DOKTORO BOVORO de A. Lopez Luna. Humurajo sur 102 pafoj,for-
mato 1L X 17 cm, multobligita, brosurita, prezo 1 us.dolaro.
Fldonie Amigos de Lopez Luna, Buenos Aires. . i
Jen groteskajo, kiu intencas keriketuri kaj pilorii  burgen
feblamensan rengostreban karieriston, kiun la burga socio s7
helpas avenci gis la plej alta socia rango en ia fikcia len=-
do Tarsio. Kvenkam pluraj ideoj de 1’ verketo estas trafaj

18
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FRANT&&%%NE ; Reprezentento
gI}m.lGV de 8eRoslovaka]

. Ercmion banloko]
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. . SANO
R MOMENTO KA} PENSU PRI VIA

De tego al tago, de jaro sl jaro vi sendéese ion
keptas, gis meksimumo strefente la risorton de
via sano. Kiel longe vi volas ankoral tolerl
tion? Pripensu, ke vi havas nur unu sanon = kaj
ebligu al gi por tre modera prezo tion, kion Bi
meritas : la kompleksan kuracadon en unu el la
plej antikvaj kaj rekonataj banlokoj de Elropo.

CEROSLOVAKAJ BANLOKOJ
- oazoj de sano, trankvilo kaj inapiro -

BALNEA

PRAMA




KION CIU NE VIDIS DUM KONGRESO - KION 8IU NE VIDIS DUM KONGRESQ - KION

1.KONGRESO ESTAS NIA

2, DIPLOMATOJ?DIPLOMATOJ |

3.JUNA GVARDIO

4 ,VIDU,SOVETANOJ PARTO-

. PRENAS

5,VITRA MONUMENTO EN LA
URBOCENTRO

6.MALNOVA URBO

7 .KONGRESHALO ANTAU GE-

" FA ATAKO DE KONGRESA-
NOJ seoeese SED POSTE
TIO ESTIS BRUC sevses

8 MIGRANTA REKLAMO PRI
TAGMANGO
9.KOMERCA CENTRQ
10.VIDU KIx ANKAU ESTAS LA
PROHIBICIA STOKHOLMO ,
TUJ APUD LA REGPALACO
11,RIDETO POR"KAMERO ..,7
12,D0,NUN MI NE SCIAS,ACE=-
TI AU NE ACETI eees?
13,SVEDAJ SOLDATOJ
14,ANKAT MUZIKISTOJ weeee
/0fte vidste] studento]
en melnova ur-bo,rne‘(.m/j
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kaj supozigas, ke tiaj melpli troigitaj figuroj en la socio
ie hantas, kvankam la autoro volas meti spegulon al la et-
burge socio, la verketo impresas kiel iom naiya senpretenda
legajo en 115/1/ Capitretoj. Bi eble povus taugi kiel kurs-
legajo, se - se gin ne makulus sur la 102 etformataj pagoj 2
185 grematikaj eraroj, kiajn mi ne pardonus ec al miaj kur-
sanoj - komencanto]. ﬁreseraroj enestas nur 13. Krome oni
devas al la_stilo esti tre indulgema, Kial iuj autoroj ek-
verkas antau ol ellerni la lingvon? 8u i1i audecus tion feri

; 3 0
en sia gepatra lingvo? Jit{ Korfnek

stemtibersicht der Anpassung der Deutschen Stenografie an

ie internationale Sprache "Esperanto" /nova sistemo de Esp.
Stenografio/, fotoprese eldonis en Societo por Steno-
grafio kaj Masinskribado en GDR /DDR = 1054 BERLIN, Mulack=- #"
str.30/, 12 pagoj, formato 15 x 21 cm.
La sutoro Otto M8ller sukcese klarigas kaj en pluraj konve-
naj ekzemploj bonege montras ciuspecajn uzon kaj aplikadon
de germena stenografio en la Internacia lingvo. Interesuloj
mendu la brosuron lau la indikita adreso. ~jeléd=

t ek Tradukis Grete-Breunlich. FEldonis
Austria Esperanto-Instituto, Vieno, 1980. 32 pagoj, 21 x 13
CIl.

Peter Altenberg estas pseudonimo de Richard Engl#nder kaj /5
1i vivis 1859-1919 preskau ¢iam en Vieno. Le tradukintino d¥
ras, ke 1i estis alttalenta, sed neteuga por regula laboro,
1i devis unue ripeti la abiturientan ekzamenon, poste frue
fini la jursciencan kaj medicinen studadon kaj librokomercir
stan oficon. Lau konsilo de kuracisto, la patro lasis  1in3(
vivi libere, por "kreskigi lian animon.” Tiel 1i ferigis po-
eto, sed la Qrezentitaj 33 mallongaj pecoj estes _prozajoj
pri okazintejoj en lia infanago kej pri diverssj aliaj ciu-
tagejoj. Iujn pecojn oni povus teksi kiel prozajn poemojn,la
aliaj estas humuraj, kortusSaj su konsternaj epizodoj. 35

Fn le libro oni troves germanajn nomojn de cehaj monto kej
urboj: Reichenau - Rychneov, Schneeberg - Sn&Znik, Karlsbad-
Karlovy Vary, Marienbad - Meriénské Lézn&, Franzensbad=-Fran-
tiskovy Ldzng. . |

La lingvajo ne estas senmanka kaj enestas pluraj presera= 4
roj. La papero estas bona, etaj litertipoj. Adolf Stapura.

Qf VERQ PRI Lé VJETN%%—CINAJ RILATOJ DUM TRIDEK LASTAJ JARQJ
Sldonis Fremdlingva Eldonejo HanoJo 1980. 110 pagoj 19 x 13
cm, Ilustrita, ; o
Ricevi fresan libron el Vjetnamio en la nuna tempo estas
afero gojiga. Ec se la libro estas modesta, gi atestas  pri
aktiveco de samideanaro en stato, plegita de la presksu sen-
interrompa tridekjera milito, kiu kguzis senmezurajn sufera-
dojn, perdojn kaj demagojn al la logantaro kaj la lando. 5
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Estas_nur bedaurinde, ke la enhavo de la libro ne . estas
gojige; gi konatiges legentojn pri perfido, kian faras kon-
trau la socialisma stataro la gvidantoj de Cinio. Kaj ilia
agado ple]j kruele trafis Vjetnamion. o

En la libro oni trovas dokumentojn pruventajn, ke la ci=§

naj gvidantoj trifoje perfidis Vjetnamion. Komence ili pro=-
vadis ke8i siajn perfidajn agojn faritajn dum traktedoj kun
francoj kaj usonanoj, sed fine ili, en februaro 1979, aro-
gantege agresis kontrau sia najbaro.

Ses ilustragoj prezentas c¢inlingvajn dokumentojn,atestan—1
taj pri la perfidaj agoj de cinaj gvidantoj.

Ce legado iom genas trouzado de interpunkeciaj signoj -ko-
moj. La lingvajo estas bona, nur oni trovas nekutimajn fop-
mojn Kempuéio, kampuéo ks. snstatau Kembogo, kambogeno. Au-
toro kaj tradukinto ne indikitaj. AG61E Stefura.

internacia
panoramo

SAF - 80 okazos inter (-9a de novembro 1980 en Debrecen,

Le partoprenentoj kunvenos labori kaj ne "autunumi®. La 20
distraj progremoj servas nur por melstrecigi post la. lacigaj
traktajoJ. = it

SAF estas por la studentrondoj. Anstatau la publika alige-
do ni kolektas la pertoprenantojn invitante reprezententojn
de tiuj studemtrondoj, kiuj regule sendadas al ni infc °mojn 22
pri si. Temen ni ne volas preteratenti la eksterrondanojn
okupigentajn serioze pri fekaj kej sciencaj aferoj, pri fak-
tradukado. La unuopuloj poves aligi per alsendo, de propraj
sciencnivelaj tradukajoj au originalajoj enkorsu ne aperin-
taj E~lingve /almenau 15 tajpitaj p./. Ni petas la aligemu=- 3/
lojn iom rapidi, cer ni poves ekcepti nur limigiten nombron
de la aligoj.

€¢i materialoj /enigantaj nian Tradukservon/ kun modesta
partoprenkotizo /300 forinteoj/ rejtigos partopreni SAF=-on.

Skribu al: Scienca Rondo de Esperantistaj Studentoj /SRES/3J
Budapest, Pf,193. H - 1368 Hungario

a5

MALAPERIS VARIOLO =-- laborogj de MOS

En 1979-10-26 la Monde Organizo Pri Sano /MOS/ deklaris, ke
malaperis variolo el la terglobo. En le jaro 1968 la variolo
trovigis ankorau en trideko da landoj, cefe en Afriko, Hindu-4¢
jo kaj Sud-Ameriko.

Ekde la eltrovo de vakcino fare de¢ Edward Jemner er 1798,
la batalo homara kontrau variolo dauris preskau dum 2 jercen-
toj.Fkde 1967 MOS elspezis kontrau variolo entute 600 milio-
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nojn da gld.dum la 12 jaroj, gis la malapero de tiu 1infekta
malsanc. Tamen tiu sumo estes ec tre malgranda. La kosto  de
servoj por unu lingvo en MOS jare estas c. 5 milionoj. Se oni
uzas lingvojn, la kostoj de la kompletaj servoj por 1li po-
vas esti jare 30 milionoj da gld. kej en 12 jaroj 360milionoj. &

En la jaro 1980 MOS strebas sin por malaperigi malsanojn

keuzatajn de fumado kun la_slogano "Kiun vi elektas, Cu tabe-
kon su la sanon?". Plurasj statoj kunlaboras per eldono de

postmerkoj. /UN kaj NI/40

PRI LA ESPERANTO-NOVAJOJ =N UNESKC=-GAZETO

Lingvistika bulteno de Unesko "ALSED" /Antropologio kaj
lingvo-gcienco en eduka disvolvado/ en sia numero 16 /1979/
trionpage mencias la 4-an eldonon de la verko de s-ro H.Ton
kin /profesoro pri angla literaturo en la Universitato de 47~
Pensilvanio/, ESPERANTC AND INTTRNATIONAL LANGUAGE PRCBLEMS:

A RESEARCH BIBLICGRAPHY.

La sama numero prezentas la lanéigon de LINGVAJ PROBLEMOJ
KAJ LINGVO - PLANADO kaj mencias, ke gi bonvenigas artiko-
lojn en iu gjn lingvo. 20

_ALSUD plue en sia numerc 18 /1980/ rememorigas la rezolu-
cion de Unesko en Montevideo pri Esperanto, kun la adreso de
UEA.

La sama numero prezentas 5 lastatempajn numerojn de ESPE~-
RANTO = DOKUMENTCJ de UWA /red-o: H.Tonkin/ kaj la_dumonatan 25
periodajon de Esperanto-Ligo por Nord-Ameriko kun gias adreso.

Kresko de la mencioj pri Esperantajoj certe bazigass sur la
kresko de la donado de informoj fare de UEA mem, Notinde es-
tas, ke ALSED mem uzas la jenan frazon en sia 18-a numero:
"En la lasta] jeroj UEA ludis ektivan rolon en diversa] kam-3/
panjoj kaj programoj de Unesko, dum Unesko eldonis kelkajn
dokumentojn en LA INTERNACIA LiNGVO". JUN kaj NI/

JARKUNVENO DE M DICINA FAKO DE GERMANA KULTURLIGO

La 6-an de junio 1980 telegrafe invitita mi veturis al 3/
Karl=Marx-Stadt /GDR/ pgr partopreni en la jarkunveno de me-
dicina feko de GK,D-ro Cerny ne povante partopreni en  KMS,
transdonis al mi sian referajon por tralegi gin dum la sci-
enga parto de la jarkunveno /temo: La vivmedio en Ercmonta-
ro/. 90

Cirkaﬁ~25 medicinistoj partoprenis la sciencan parton kun
13 referajoj. Mi ﬁrezentzs la Eroblemaron de eldonado de me=-
dicinaj bultenoj kaj klarigis kunlsboron kun UEMA, gia bul=
teno kaj feke vortarista laboro. Plue mi diskutis kun Dro D.
rlanke kaj Dro Brosche,estro de Germ.medicina fako, pri la 4
stato de la gazeto SANO kej pri aliaj problemoj.

Oni povas taksi, ke la kunveno estis ambeuflanke frukto-
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dona /pertoprenis ankeu Dro Leba el Pollando kaj Dro Keller

el Hungario/. g J. Hreddd,
med.sekciestro de CTA

ggﬁ%ensagg KONGRESO DE ESPERANTO EN 1982 okazos en  ANTVER-J
ENO, kiel informes junig n-ro de "Esperanto en Belgio". La
4-an de junio 1980 fondigis en Antverpeno la "ASPC 67=a UNI-
VFRSALA KONGRESO DE TWSPERANTO". La prepara komitato, kiun

prezidas senatano PIOT, estas provizore 6-membra kaj havas
sian sidejon en Arsensalstreat 5, B = 2000 ANTWERPEN,Belgio.#

Ekde la venonta lernojaro en la Eﬁgena Rega Ateneo okazos E-
kxursoj en la 4-a kaj 5-a lernojarcj en la baga_znatrvado. La
ideo tiurilate venis de_la gepatroj, kiuj opinias,ke estus
pli bone se la infanoj ce la forlaso de la baza lernejo jam
dum tri Jjeroj ricevis E~instruocn. Ssperanto en Belgio

TGPWRANTO-INFORMEJO, Untere Turnstrasse 14 A )
Tnber g 80 Feder, respubliko Germanio

urge petes niejn legantojn skribi kaj deziri turismajn me-
teriaiojn en Bsperanto pri Nurenbergo kaj cirkeuajo ce Ver-2/
kehrverein Nrnberg LFilgutstrssse 5, 8500 Ndrnberg 70.

La elsendoj en Esperanto ankau dependas de tio, kiom da
interesuloj skribos el Bayerischer Rundfunk 8000 Mtnchen ,
BRD. Pri viaj koncernaj petskriboj informu la supre indiki=-

tan Informejon. 25

RONDE |A : Ing.V.Jendik instruas E-n al
' 16 geknaboj en elementaj lerne-

jojskiuj prezentis publike dra=X4

: : migon de fabelo "Abocolibro".
V Prilingven konsultejon por la
: frekventanto] finigtgg d; skri-
i j j gvidas V.Vina¥ ciu-
ERQH% - ekde la komenco de ju- D8J Kursoy gvi 7
Tio le kunvenoj de Esper.klubo merkrede /lg: h./en KeSS. b

30 okazes & i u 1l un d e/19-21h./ SOKOLOV kej MARIANSKE LAZNE -
en Agitedni stredisko Praha 3- filiaj E-rondetoj estas stari-
Vinohrady,engulg de stratoj Be- gotaj. Interesuloj snoncu  8sin
ranova kaj Kiiitenova. al TK oe KaSS, Kamenné 5 350 689

HEB - pere de diabilgoa fer L, Cheb.
37 Chytil el Prerov kaj Cehlingvaj QSTROV nad Oh#f - nian regulen
tekstoj ni konatigis al publiko E%E?EEEE_IE_ITTB.BO partoprenis
junulare kaj plensgule la ephe- g-gno K.Gerbaciak el Gdansk. En

von de dokumenta libro HIROSIMA gia prelego kun diabildoj : 1i
NAGASAKI en plupaj prezentadoj diris el ni multon interesan elel
47 arangitaj sub auspicio de Dist~ 1a historio kaj nuntempo de sia
rikta Packonsilio. La pogrupej naskigurbo. Per la prelego ni
¢eestintoj nombris pli ol 300. rememoris ankeu la 35-an datre-
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venon de la liberigo de nia so- zentitaj de 6 spertasj lektoroj
cialisma 8tato far Ruga armeo. de la Internacia lingvo. Sumi-
taj estis specialajo) de 1las}
-E%ﬁg-' en kunveno delggabant % lingvo, kiujn la lernantoj ne
ubo_s-eno Ing.J.Vojacek antgu(havas eblon trevi en la lerno-
pli ol 200 partoprenintoj donisfjjyn,j por komencantoj.Ekskur=
kglkajn informojn pri E. kaj la 5" posttegmezaj en Cehan pa-
autunaj kursoj. radizon kej lokan kastelon, lacl
%gggyg - s-ano V.Rotrekl paro- vespera teatrajo - monologo de
is en baza lernejo pri E. kaj iva Seemannovd /Potifar-edzino/
Zia signifo. Pluraj aligis jemfkaj rekontado de Kgrel Gleis-
2l la eutuna kurso. La 29.5. a- ner pri la vizito ce  japanaj
rengis la klubo la tradician A- gesamideanoj, estis  neforge=-ci
muzvesneron kun ludoj,konkursoj geblq travivajo.Ankeu instru-
kaj kantoj kaj dancado. Krom la 1stoj spertis pri la metodo en
klubanoj partoprenis multaj in-jrdutaga seminario melkovri al
teresato] kaj gastoj. la lernantoj specialajojn de

PODHBRADY ~ 1a 16:6+60. visitia 18 1ingvo kay movedo kay  Liaejs

= ) ; meniere transgvidi la lernan-
nian urbon pola s-ano Frederiko tojn de la rolg de nura pagiye

Widera. Vespere 1li partoprenis Yebnanto ked stskultanto eu g
la klubvesperon de nia grupo. ¥ gnto de 1a aventago de 1la IL
La kunvenon cegstli apkiu ges= o] aktivaj pormovadaj laboran-#
;ggagﬁ E:%ggﬁis la :-;:oerpg?i fode TN onanial MR DoneR
sia logurbo Chorzéw, Silezio, ‘ggg%g.de.la samlnazig E?Hraggi
Krakovo, Varsovio, pri la sel=2 g v
minejoj en Wieliczka kaj gia BRNO - La triurba renkontigodo
2irkavnajo. Poste li projekciis ci-foje okazis en Brno la 12.-
kolorajn dispozitivojn,tre be- 15.6.1980.8i estis ne nur tre
lajn kaj interesajn. agrgbla‘amlka gunveno, ieg ve=-
S .. _s, ra daurigo en la grava laboro:

E%%%g9%25¥§3§§§§§ita5ogg;argg_ﬂ}reglprokaa'lapor7kogsultoa,va-xr
xontigo de la 1gr§aqtng de ko= zgtggggaigaaiiiglg;ofidggecofa
respondad xureod ka3 Javoren fonceSinanco de £ ey -
VERDA FAMILIO, en ia tegoj,l6-u KOntigoJ ockazis pasintjere en
18.5.80.Partoprenis en gi eir- B{athlava §a3 Jam o ekzistas f0

§2a 5 e : - C1L” plenoj por la venontjera maja
kol 65 homod, Biigerve umes, ELRCHPES S2TaRte Ions cerde
kej neniam hevis eblon auskul- ;onoi En % i da ge 1gnu;_
e . ‘D" yiniriaas 8 okerle Srrioanic g ie b
vespero oni kentis, auskultis 201 °€.- 2 "N 8 o4
respyre fo) ERALL e mliaspisridne Yaspero, sks?

) FORRy - ) : ;

B e hunog Le defa tasko vespero kun la renoma folklora
de la renkontigo estis paroli-&fkepelo kay dancg Eaa altr1§nﬂf
i la ceestentojn helpe de la tegon tuttaga ekskurso al . 18

geminario en gufoje 4 horoj.La subteraj karstgroto) apug Blap
komencentoj auskultis enkondu- 8ko.Ire bona pgrtoprgnok SEr
oSSl ohogn Lok Bemetods,  ssmideanod o) Slovekls xeq o
pli progresintoj = partoprenisd 80 homoj. Ciudirekte senmanke 7/f

konversacion en diversaj te- : e g
mo3 antage preparitaj kaj pre- preparis s-ano Ing.J. voaéée?.
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TABOR - loka EK arangis je fi- kun sia familio alvenis por
no de la E-kurso letervesperon mellonga libertempo en Cefiosl.
la 23.6.en la klubejo n-ro 6, el Francio. Lia prelego temisw

na Stielnici. pri la fema rokokstila kastelo
KARL - La 15-an de ju-sVersailles kaj pri la vivo en
Igg-%%%azfgxgransia publiken Nuntempa Tunizio. Posten vigs

relegon de Ren t ju len diskuton partoprenis ankau
B 8 # Featiug,. kaa lia edzino, JdK. ¥

KIAMANIERE IGI ®N LG PLI ALLOGAN E - MOVADON

Dum diversaj renkontigoj oni ofte diskutas pri  problemo
de mlogeco en kunvenoj de EG, Ni en Qeské Tiebové solvis 1la
menciitan problemon parte per gemeligo kun LG-o0j_el najbaraj 2
urboj Litomy3l, Polilka, Svigav¥, Len8kroun kaj Zamberk.

Gemeligo jam komencis entau 17 jaroj inter tlamag rondeto]
Svitavy, Litomy#l kaj Polidka. Tiemaj kunvenoj estig neregu-
laj kaj nur duontegaj, Pli melfrue oni decidis erangi tut%:-
gajn renkontigojn en ciu dua monato. it 1

La progremo de renkontigo; konsistas el du partoj. Antau-
tegmeze oni yizitadas uzinojn, ;natalaﬁojn de orgenizoj,koo-
perativojn au preparas renkontigojn kun iu interesa persono,
vizitadas historiajn lokeojn ktp. D u a n_ parton, kutime la
posttagmezon oni dedicas al informoj de CEA, reprezentantoj?/
de LG informas pri dumonete laboro. Amuze parto de posttag-
meza programo konsistas el konkuroj kun premioj, kantado,lu-
doj ktp. Longe ni povus raporti pri niaj spertoj.

Menciitaj renkontifoj estes ege utilaj, car ili ne nur de-
vigag amuzi unu la elian, ne nurla amuzon gkcepti, sed iliss
ankau pliprofundigas sinceran amikecon inter Esperantisto]
kaj plivestigas konojn el diversa homa agado, el historio
ka) same el nuntempa vivo. i )

Kaj fine demendo al ¢iuj legantoj: cu ankeu viaj LG tiama-
niere laboras? Kiuj LG sekvos ninf? w

Jir{ Pistora

31 Hredec Krélové kaj same al
st{ n.Labem ni sendes simbo-
lap bukedeton kun deziroj i
daura sano kaj bonfarto E:jaT

KRONIKO
dankemo pro entuziasma laboroc.

Lg 4-32 de aﬁg:gto éisvivis i
sian B4-an jerigon s-anino A. Lg 2-gn de majo geedzifis Eri-
Re jthédrkovdel Hre-#kg Dudds el Jobbgg{i kﬁ' Hens-

dec Krélové en plena porespe- p
renta aktiveco kaj vigleco. bg;ﬁﬁ,ﬁ:ﬁ;?’ s le.Sznceranéﬂ

La 27-an de aprilo Jubileis ——

ankeau konats meritplena espe- La 2l-an de junio en Prehs ge-
rentistino Hilda K o ¥ { n-wedzigis Jaroslava Héjkovéd kaj
k ov & el Ust{ n.Laben JiF{ Vrba /Brno-Preha/. Ankau
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ilis komuna vivo estu telida artikolo "Hostem volgogrud= pondo certa., Ji¥{ Kreuzberger, laudezire. 29

kaj kontenta. shich esperantistdt de Mpalies 747 56 Dolnf Zivotice 157 OSSR ESPERANTO-GRUPO - Str.  Forn,
Koévara., 19 - Moyé /Barcelona/-Hispanio
il geedzoj Téfalvi fva kej Cl- _ Okaze de la datreveno de 1la ST
d¥ich Knichel, vivertaj ekde rup Hrgnice-Velks forpasis en fondigo de Germena Demokratias
junio pasintjara en Budepesto’ ngio ageme kaj modesta  &-.nO Respubliko /7-a de oktobro/s 2 - RS
/Budaurs,kl_’g?kolu.g Il.é9 mgj(-) Zdendk B 1 1 ¥, ak'tujutlio i de Leipzig~a Laborrondo Esperanto ge{"“ k°n§rg"‘ ir§k°mp°“‘5° i"“
2040/ naskigis la 9-en de fervojista sekcio knj de LK... arangos letervesperon. - Petas pruntiedoni la n-rojn
filo Tomago. Sinceran gratulonl Ankaﬁaen majo forlasis niajny/ ta:ngiujn esperagtiSQOj:i sg:- 19 gis 22, 26, 34, 56 de "LA 25
— vicojn longjera esperantistino di al ni selutkartojn,leterojn PACDEEENDANTO®: Jaroslav M ’
Dum la 8-a Kongreso de AE SSR Frantiékang etelinové, kej materialojn por &i-- temaw M8l4 éépénské 9, 120 00 PRA~-
en PreSov la Centra komiteto® popbrino de EK Preha.., ekspozicio. Al ¢iu _ skribinto HA 2, CsSR
honorigis s-snon Josef VITEK, .o golorigis nin ankeu forpa= ni garentias almenali unufojan
eksprezidenton de nzg AB°°1;er so de RiZena H r g mEE 8 OH; 8, 5 da?kan reapondon!
kaj gian honoran membron, oferema membrino de en Hra- Leipzig-a Laborrondo Esperen- Kryst; Surnratorf. w1,
ora insignokaj dip- _Gec Krélové... to, Kithe-Kollwits~Str, = 115,% jalowbkiego, 3m 17 Oieisd
lomo de AE SSR. " Piete kaj iy ik JEiinee  DR-700Leipzig. % B e e i s
[ Sekvas en nia ge~ niajn kapojn kaj al la famili= S - 24~-jara fraulino dezir 2
§§?§§§n§§12§perantajn rapor- @noJj esprimas profundan kondo-s: EKSPOZICIO de INFANDESEGNAJOJ, rasgondi precipe prilt:giggo
tojn. Specislen atenton meri- lencon en ilia doloro. Libera temo. Dorse skribu no- historio, geografio,kolekta=
tas en Jiskra de VZKG empleksa — mon kaj agon. Ni  rekompencos do de bildkartoj, 3y
eSPo DENSIK Aleksapdr, Krisino,dis- ‘
0?\ A/, trikto Bogoduhovekij,reg. frr- Bitliografio 1890 ~ 1980 eldonota
* O, kovskaja, Sovetunio, 14j.dezi- i ‘
ras koresp. Go l‘ Nagggk Jaroj sgs/depgstLeldono dg/ 1;0 unua Esperanta
e g o ernoc ro por ceho « Vo Lorenc,1890/. r honorigi tiun
ofe DEZIRAS o ) ];ﬂ(ESI Ca:n.llaéot_iyoma,t Iég:g‘;;g ¢i jubileon eldonos Ceha Esparmxtoiﬁsoc’io en la noveg fondi=
ut 13 H-5500 g% . stu e ta eldonserio /dokumentoj kaj fgkioj pri la internacia ling=#
_k°¥ek§3§ E%%dk@ oJn, ' prosp vo Esperanto/ bibliografion de ceha literatyrQ en _Espeianto
togn kag librogn. kaj bibliografion de Esperantaj verkoj far cehaj autoroj.
Bulgario = 40% gg\{nlvkonsgiﬁu pri%agcné'it% tgggggeriogg atilplgkses jarojn 1290 - 1980, Ambau
Asen Halacev ina partoj de la ografio_ listas nur memastere aperintajn
TINOVA, 17j.interesigas pri verkojn {tradukojn el la ceha literaturo aperintajn en di-4/
Por 8iuj 25 yortoj vi pa= muziko,belarto,literature kaj geiaijlllteraturaj revuo] registras aparta literaturs kare
~ 3 OTEKO/S .
os 15 Kés au 5 irpk.Abo= lingvoj. e i
Ehios ox ekatoriends tur | pulgardo - 199, 8.TWD okr.” | on i st e i i ek B
rnigu al viaj perantoj pri | = Plovdivski Mariana gf gﬁTﬁzﬂl pagtﬁ " geﬁa poezio en Espergnto " registras 8 tradukojn de.sz
detalaj informoj! 2% 203.19tereg;gastpr1 1gel:§tg 5 cehaj voetoj, la parto 18§ J tegtrotekstoj en Eeperantd
: : ' tamgizko,l teraturo, ’ registras 9 tradukojn de 8 cehaj autoroJ kaj la lasta parto
tsiaiia stuq:ntiggjﬂoE;gabgigl muziko. g S S reﬂ?zgig ggg al la cefla literaturo en Esperanto” enhavas 3
olektas postmark 9=  RECKEWITZ Susann - - 2187 . :
kartojn pri urboj kaj landvi- Naubrandenburg,Pétrosawodsggr- ~ JLla pgrto de la originala Esperanta literaturo verkita dess
dajoj, interesigas pri histo- ,8tr.57,15].knabino interegsiges cefaj autoro] listaa T registrajojn de la originala pProzo
rio, pentroarto, literaturo,: pri bk,,vojagoj-kun samaguloj. kaj 15 registrajoin de la originela poezio en Esperanto,

politike. BUDAPEST, Mérlegu,12 ivsnine i La bibliografio estas kompletigita per 5 indeksoj. Indek-

II.,5.8. 1051 Hungario Véra RENDOVAG Eié sf;?g%éggq o sg de autoroj enhavas 44 nomojn /el tio 31 nomojn de cegaj

VAIDA Toan, ogsute pogtels - 641 783 53 e‘k Eystoriu’vofﬂ autoroj, kies vericoj estis tradukitaj en Esperanton/,Indeiso ¢/
s koresp.pri muziko,hi ’ de tradukintoj enhavas 43 nomojn kaj indekso de ilustrintoj

Bragov 1, Rumanio, 30j.progra= .54, enhavas 11 nowo Indekso d i i i
r i 35 ) nha Jn. Indekso de libro-titoloj listas 61 tito=
%2i£?ﬁi?r§;?ﬁggiui:§§g§;:Fiia- 27jere ing.dezires korespondi lojn de tradukitaj kaj originalaj verkoj. Ia lasta ¢sias in-

tela afranko petata. tutmonde pri ciuj temoj. Res- dekso de oldonjaroj, kiu montras eldonaktivecon de cehaj es-




perantistoj en unuopaj jaroj de la koncerng tempoperiodo.

La bibliografiaj registraﬁgj estas arangitaj tiamaniere,
¥e ili estu kompreneblaj enkauv por ngesperantistaj uzantoj.
Sinsekvo de la indikoj estas jena: autoro,titolo de la ver-
ko, tradukinto, eldonloko, eldoninto, eldonjaro,pago=-nombro, s’
formato, eldonserio kaj volumo, Sekvas originala f%itolo de
1a verko kaj jaro de la unua eldono. Post strelketo egelvas
pliai kompletigaj indikoj.

Oni antauvigag, ke la hibliografio, kiu wunafoje resunas
1aboron de la cehaj ecperantiato] sur kampoj de la traduka 10
kaj originala literaturoj, servos cu 1la ncesperantistia wmedio
¥iel grava dokumento pri la kultura agktiveco de nia movaio.

V. Hovobilaky

] KrlcEnilgimo 1l

Horizontale: A, Pli ol sufiia; posesivo; silentiga inter-i
jekcio; parto de sipo /R/; kolektujo de vocdoniloj /R/; ko=
menci ami /sen fina i/. - B. La unua parto de la moto. - C.
rultekosta metalo /R/; disJetl grajnogn sur teron por ke ity
kresku; muzika signo {R/; demando pri kvanto; bezonejo de
pentristo /R/. - C. Autosimbolo de Indonezio; flanka  partozs
de la nezo; nefremde homo ,sen fina o/; unuo de elektra re-
zistanco; mallongigo de la Tatra nacia parko; nenormala mal-
grandulo /R/; nedifina adjektivo. - D. jutega mangajo; cam-
bra surmuras tegajo /R/; pintarka; orientaziano /R/; merco=
herbo /R/. - E. Inklino; iomete melregule surpasi /sen finais
o/; granda senlabora rento; sinteza fadeno /R/; substentiva
numeralo. - F, Simbolo de natrio; tio kio servas por atingi
celon /R/; grasa likvajo /R/; esprimi surprizon /R/; nedifi-
na posesivo; okcidentazia stato; komperativa konjunkcic.- G.
Le dua parto de la moto. - &. Metalo Sn /R/; produkto de 30
Dirdino; jepana dramo; cambro; infeno; suda frukto /R/.

Vertikale: 1. Prilabori lignopecojn /R/. = 2, Movi ion al
si~/R/; eksa; Tinajo de preterito. = %; Sangokolora; nomo de
la 18-a litero de la E-a aboco; rongulo /R/. = 4, Bekspira
Jaluzulo; cefurbo de Peruo. = 5. Rivero trafluanta Floren-3s
con; malgrau tio. - 6. Doni lokon al objekto /R/; speco de
forno. - 7. Nomo de Ia romia 10 /R/; kolektive; romie 555. -
8. Malgranda Suiste ilo /sen fina o/; mallongigo de usona
satelito. = Ef Pomgranda ruge porsalate frukto {R/;  duobla
sulfato de kalio kaj alupinio /R/. = 10. Kontraustari /RS 350
muzika teatrajo. - 1l. Audebla gervibFEEo; malsupra  membro
de homa korpo. - 12, Titolo de stato apartenanta al la Brita
Konfederacio., = 13. Vilaga trinkakva fonto; malfride, - 1l4.
Senpera /R/; rilatantej agion. = 13. Rilatentaj union; fran-
ca atolo. = 16, Loganto de nordamerika stataro /sen fina o/ ;4
vintra sportilo /R/. - 1l7. Samsoneco de finaj s€ilaboj en po~
emo /R/; herbo kies kulturate formo estas celerio /R/; nat-
ria karbonato /R/. = 18. Specio de brasiko /R/; vertikala
atango en la tero enpikita. - 19. Nevideble eligi /R/; skan=
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dinavia parco. - _20. Rilatantaj subteran ejon;
£ rco. = 20. 1 s e jon; speco de de=-
koraciita juvelajo /R/. - 21. Greka cefurbo /ﬁ/; simbolo ge

oksido urans; nedifine prongmo. - 22. Fiktiva rakcnto pri
pratempaj aferoj /R/; likvajo por skribi; romie 4. - 25. Mi-
atera antaudiro. ¥

Helpo: R = radiko. €, RI, - 8. 0AO0. - 9. Alun/o/
Oeno. - 17. Api/o/. = 19. Norno. - 20. Niel/o/.

]

15,
Adolf Stanura

Suficas sendi la gustsn tekston de 1 i
Rals 1 gy ks a moto. Limdeto:1>.10.
1980. Iu solvintoj ricevos peo unu libro. ? 10

1 23.4.\56‘739101112'131415151718192021 22 23

3

El kelkej,kiuj bone solvis la moton de krucenigm T

n=ro 3/80 ni sendas libron.,Premion gajnis :N.ngtg'zi %ii?ﬁg
V.5m1d el Hradec Krélové,J.Filip el Chropyn&,J.Pomyks& el u=
rbo T¥inee krj legento el USSR s=ano V,Kononjok = Kiev

MOTO: KIU RIPETAS ABUNDE LERNAS PLEJ FUNDE ' i au

[ INFORMOJ DE SEKRETAREJQ |

atdtkem nového Zkolnih ku zehajujil svou &innost
détské a mladeZnic rouzky esperanta. N43 svaz potfebuge i
o t&chto grouzcich mit pfehled, a to jednek z divodd prope-
ga&nich, jednak pro préci pedagogické sekce a komise mléde~2¢
Ze. Vyzyvéme vedouci té&chto krouzkd, aby poslali jmenny se=-
znam svych 24kl s ozna¥enim véku /roky narozeni/ na adresu :
Miroslav M a 1l o v e ¢, Slovédkova 9, 602 00 B r n o . Ozvéte
se 1 v pripadé&, Ze svi] krouZek zaloZite aZ pozdé&ji behem

Skolnftho roku. DEkujeme, 5
Nia dumvive membro kaj kunlaboranto Oldfich Knfchal krom sia
Jurnalista agado verkis en la pasinta jaro i.a. originalan
novelaron kej esearon pri siaj trikontinentaj vojagoj, emban
en la Internacia lingvo. Cs.Packomitato jus aperigis lian
brosuron pri la eksterlanda politiko de Usono. 30
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INT.SRMACIA RAMKCNTICO CE 8B @ R L I M

- _ La arengo okazos de le l5a gis la 27a de septembro 1980

ce la lago "Krossinsee" proksime de Berlin. La partoprenon-
toj de la Internacia renkontigo logos en malgrandaj _domoj,
sur 1l tereno de la kampsdejo. En ciu dometo estas 4 cambroj #
kun po 3 litoj. Dusbani eblas en aparta ejo. Dum la unua se-
majno /15a = 20a de septembro/ la arango pasos lau piano
/t.e.: antautagmeze lingvaj lecionoj, prelegoj,_ seminarioj
ktp., posttagmeze komunaj migradoj, ekskursoj au bgnado/,sed
la duan semajnon la partoprenontoj travivu tute lsuvole. Lag
partoprenkotizoj sumigas je 250 Markoj. Per tiuj kotizoj es-
tas kompensitaj - 13foja trancktedo, - 5fgja tagmengado /16a
gis 20a de septembro/ kaj = kostoj por lauplanaj arengoj/l6a
gis 20a de septembro/.

La partoorenontoj mem devas zorgi pri la maten- kaj ves-y~
permangajoj dum la tuta restado en la kampadejo kaj krome am
kau pri la tagmangajoj dum la dua semajno /2la - 27a de sep-
tembro/. o

Petu senprokraste aligilon kaj precizan programon de:
Kulturligo de GDR, Distrikta laborrondo Esperanto Berlin, 20
102 Ber 1 in, Breite Strasse 35=36.

JUNULARA ETAPO DE S ET LANSOV

La unua etapo de SET Lanfov 1980 - etapo junulara - kunve-
nigis 102 gekursanojn, kies mezafo estis 17 jaroj. Rimarkin-
da estis nombro de infanoj - 50 geknaboj gis 15 jaraj. Venisiy
gepioniroj el Bulgario kaj Hungario kaj junularo el Pollan-
do. Oni instruis en kvin A-kursgj - bulgara, hungara, pola,
cefiaj geknaboj gis 15jeraj kaj cefiaj gejunuloj pli ol 15ja-
raj =,en unu B-kurso kaj unu C=kurso. Tntute 23  gekursanoj
finis ekzamenojn kun rezulto "eminenta kun laudo" kaj estis3p
casitaj 22 verdaj kastoroj. La cehajn kursojn gvidis Jjunaj
geinstruistoj /17-27jaraj/.

La junulera etapo havis ankal junularan progremon.Kvarfoje
okazis en la mangejo muzikprogramo kun danco; oni ankau fut-
balis, volejbalis, badmintonis, boatis sur la lago, pafis el iy
aerpafilo, karnavalis, intertalentis kaj ekskursis al Vranov
kag Znojmo.

or la venonta jaro ni atendas pli da Jjunularo 15~35jara!

JUBILEJNT 15, KONFERENCE SZ CES.
Ve dnech 4. a 5.7fjna 1980 se bude konat v Ceské Trebové4
v Malém sédle ZK Zelezniddid jubilejni 15. konference espe-

rantistl Zeleznidail.

Ptedbé&Zny program: sobota 4.10.80 dopoledni &dst = kul-
turn{ vloZ¥ka, z historie esp. Zel.hnutf u néds,z,..:.. o &in-
nosti, plén a rozpofet na rok 1981, zprdvy referentd, dopl=#

ek vfboru’odpoledni t4st - odborné predndska, spoledensky
veler,
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Nedéle 5,10.80 dopoledne z4jezd do Zamberka.

V8ichni &lenové sekce i ostatni zdjemei jsou spde&nd vi-
t4ni.BliZ8{ informace: Ing. Ladislav K o v 4 ol gijnové re-
voluce 1769 560 02 8eskd TrebovA.

La Memore lledalo de UMEA /ovure ar?ento. diametro 7,5 ¢ 5
dikeco 0,5 em/, per kiu estis hanorigi%a Dr-o J. Hfév%?

1 JAP ESP, INSTITUTO estis adresite les mesago kun dan-
kemo pro la dokumentlibro "Hirosima = Nagasaki", kiun uzis
nia EG ce Klerige Centro en Cheb por publikigi ia hontindajn
farojn, kiuj neniem ripetigu. 10

320 Ceestintoj vidis la dokumentoin kes aldi
T Libhees, d J a] audis la veron de

. La mesagleteron subskribis cefaj funkeiuloj de la  Dist-
riktes Packomitato, de Nacia Fronto kaj de EGen Cheb .,

AKCE SOLIDARITY S VIETNAMSKOU SOCIALISTICKOU REPUBLIKOU, W

Mirovd sekce Ceského esperantského sv
azu prevzal

nad zdkladnf ¥kolou NGO SI LIEN v Hanoji, kferé ?i; E;{;o:ﬁf
slény rizné Zkolnf pomicky. Vy h 1 a g u j em e novou axei
pro pomoc této &kole, Nejvice potfebuje segity tiskaiské a
rozmnoZovaci papiry. Vyzyvéme naSe mistnt skup{ny, aby pro-
vedlﬁ sbirku penéz a vyté¥ek zaslaly nafemu svazu 8 pozndm-
kog Fondéaolldarzty 8 VSR".

e moZné poslat teké &isté seXit
8 hromadn& odesldny svazem. T S008 Twrlon Boustinding

Organizujte brigddnické smény a vytdZek darujte pro  nasi 2F
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patrondtni ¥kolu, V&Ffime, Ze do akce solidarity se zapoji
viechny skupiny C%S. Z4vérem roku zhodnotime spln&ni akce.
Y4déme vdechny vybory krouZkd, aby tuto akei projednaly a
hledaly deldi formy jek ziskat prostfedky pro distojny pri-

»

b&h akce., Zapojenym skupindm zaZleme pro vystavky a propa=:

gandu vykresy a popsané sedity od vietnamskych déti.  Prvni
z4silka téchto zajimavych materidld jiZ do8la nalemu svazu.
Vietnam¥ti soudrugi]tim chtéjfl vyjadrit svij dik za tuto po-
moc. |

predseda mirové sekce CES

AUTOBUSOVY 2ZAJEZD MLADEZE
Mlade? EK Brno pripravuje pro mladé ceskoslovenské espe-
rantisty /od 12 let/ autobusovy zdjezd na JER /Junulera Es-

Drahomir Ko&vara, 1/

peranto-Renkontigo/ v Szombathely v Madarsku na jafe pri3-4"

tftho roku., PPesné datum setkénf nen{ dosud znémo, bude to
v3ak v dubnu s odjezdem v pdtek dopoledne a névratem v ne-
dsli veder. Mistem vyjezdu i ndvratu bude Brno, ale bude
mo¥no pPistoupit i v BFeclavi nebo Bratislavé, pfipadn& na

jiném mistd pti cestd dle dohody. Pfihldsit se mohou jed=-

notlivei i kolektivy. Pondvad’ uskute&néni zdjezdu je pod-
min&no dostatednym podtem zdjemcl, podlete do konce listo-

adu 1980 predb&Zné prihlé¥ky na adresu: ing.Josef VojéZek,
Bkrajinské 21/16, 625 00 Brno=Bohunice. V prosinci budou

rozeslény zévazné prihldsky s podrobnymi informacemi a slo-2zs

Yenkou na z&lohu cca 130-140 K&s /jizdné autobusu/.Ddle je
nutno po&ftat, %e za ubytovénf, stravu a program na JER bu-
de nutno zaplatit poplatek asi 300 forintd. Tento gfidanni

zahranién{ zédjezd bude tedy stét zhruba 380 K&s na uéastni-}ﬁ

ka /vyji%d&jictho z Brna/.

Fragmento el la esearo "Gasto de malproksimo” de 0, Knichal
verkita en Esp-o aperis cehlingve en la Jurnalo Svoboda, ~organo

de Mezbohemia regiona komitato de KPC,

La redakeio pardonpetas legantojn kaj autoron pro kelka]j era-

roj, kiuj ensteligis en la artikolon "La interna ideo hierai kaj 5
hogiau". ideo ;erau-kggj

EL STATUTO Dt & E A - Komisionoj kaj sekcioj de CZA

Statuto de nia Asocio enhavas regulojn pri pozicio de
labor-komisionoj kaj sekeioj unue en art.n-ro 3 - Organiza
strukturo, due en artikolo n-ro 9 - Labor-korisionoj kaj 77
sekcioj. Ni iom pripensu ilian pozicion.

Komuna por komisionoj kaj sekcioj estas meniero de ilia
ekesto. Centra komitato de CTA establas komisionojn leu la
bezono por unuope] aferoj de agado, sekeciojn, same laube-
zone, por disVolvo de krea, eduka kaj socia agado de la a- '
socis membrero. Komuna estas anksu jura pozicio de komisi-
onoj kaj sekciojy Ili nome ne havas propran juran subjek-
tivecon. Fl tio ¢i rezultas fakto ke ili ne poves memstare
pritrakti kaj konfirmi kontraktojn kun organoj kaj organi-
zajoj en CSSR. Kompreneble ankau ne kun la  eksterlendaj.
I1i ne povas farigi kolektiva membro de alia organizajo.
Centra komitato de CEA povas komisii koncernajn enojn, la-
borantajn en komisiono au sekcio plenumi taskojn .igitajn
kun estigedo de tiaj rilatoj au kun plenumedo de kontrak =
tog pri kunlaboro inter CEA kaj aliaj organizajoj. i

ar le komisionoj kej sekeioj estas organoj de gcio,
ili devas mastrumi financajn kaj materiajn mediojn lau an-
teue aprobitaj planoj keaj budgetoj. Ciujn elspezojn kaj

ta
ho-8

enspezojn ligitejn kun agado de komisionoj kaj sekcioj de-
vige kontregistras sekretejo de CEA. Por faciligi ggadon,?’
povas la sekretejo doni al komisiono au sekcio antaupagon,
kiu devas esti en kontraktita dato finkelkulita. Ne estag

ermesite memstare libroteni kaj deponi monon en bankon au
gparkason. B

Kej kio estas diferenca &e pozicio de komisionoj kaj se-3/
keioJ? Unue = nombro de iliaj anoj. Nombron de komisiona=
noj fiksas CEA kaj gi ne povas aliigi sen gia decido., Kon-
siderante taskojn kaj etnombrecon de la komisionoj-tiuj ci
hayas kutime prezidanton, vieprezidanton, aliajn funkciojyp
laubezone, surbaze de interkonsento. Komisionoj estas auf’
tempo-limigitaj au dauraj. Por ciu komisiono estas respon-
deca koncerna ano de Centra komitato.

La sekcioj ne havas limigiten nombron de sia anaro. Ri-
late al vasteco de agado havas kolektivan gvid-organon,ki-
un elektas anoj de la sekcio kaj aprobas Centra komitato 4~
de 0EA lau organiza statuto de la sekcio, En la  organiza
statuto estas pli detale klarigitaj celoj de la sekclo,gia
interna ordo, menieroj de agado de gvidorgano kaj celers]
necesaj reguioj. /2R

V_prvni polovin& tchoto roku se skytlo, nZkolik p#fpadd ne=-
opravnéného vystupovédni byvalého jednatele sekce geieznlEE?ﬁ
8%S s.Kolléra, ktery jednal jménem esperantistd Zeleznilsid ve
sneze vnést do nadeho hnutf{ zmatek a rozkol. Chei v tomto
prisp&vku seznédmit vZechny &leny sekce Zeleznidd®d se skutel-ii
nosti, %e s.Kolldr postupovel zcela proti rozhodnuti vyboru
sekce i po dfirazném napomenutf predsednictvem UV CES. Z toho
dfivodu byl s.Kolldr na vyborové schiizi sekce zbaven funkce jed
natele, do které byl zvolen na konferenci v #{jnu 1979 v Pra-
ze. Pro ujasnénf celé zdleZitosti uvddim, %e esperantské Ze-#/
lezniddfské hnut{ u nds je i pifed zdkonem reprezentovéno pouze
sekef ¥eleznidéid Ces.esper.svazu a nikoliv jinou organizaci.
Proto ve vztanhu k &lenstvu sekce majl platnost pouze meteridly
podepsané jejim pifedsedou, piipadné mistopfedsedou 8. Lénim
nebo vedoucim revizni komise s.Ka3parcem, o

Ing.Ladiglav K o v_4 P, i
predseda SZ (ES
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Predsednictvo svazu prijalo v poslednim obdobf n&kolik zdvaz-
ch rozhodnuti, Jednim z nich Je névrh na upravu a moderni-

zaci naSich stanov, které v ndkterych pripadeech ji% nestadi

na PeSen{ zéleZitoatf, pPind¥ejici roz3ifujic{ se &innost sva

zu i jeji &lenskd zékladna. Névrh v prvni své podob& by m&ls

byt pPipraven do konce roku a projednévat jeho konednou podo-

bu bude IV. sjezd naSeho svazu na jaPfe roku 1982,

Dal#im rozhodnutim je vytvéFeni meziZlédnkd, krajskych vybord.
Predpokladem pro prdci v .tdchto, jist® dYleZitych orgénech,

Je predeviim zéjem dobrovoln¥ na poli esperantského hnuti praw
covat, mit pro to potiebné jazykové, spolelenské a organizad-
ni predpoklady a samozPejm® nezbytny &as,

Dal8{, v Pad® jisté ne na poslednim mist&, je rozhodnuti uspo
Pfédat nd&kolik anket pro sociologicky prizkum, Smyslem prizku=
mu bude zjistit ndzor lidi na esperanto, pro¥ se zdjemeci hld-4r
si do kurst, co si slibuji od znslosti esperanta, ale také

pro¢ odchézeji z nadeho hnuti., Vysledky maji poslouZit k lep~
8{ orientaci pPi plénovéni propagace esperantského hnuti.

VELMI DYLEZITE UPOZORNENI

pro mladé naSe &leny. V8ichni, kdoZ méte vice ne¥ 16 let, ba=20
vi vés ndco organizovat, zajimdte se o kulturu, sport, cesto-
véni, checete pracovat v esperantském hnuti a nejste pii stu=
diu &i v zem#stndni prévd pret{Zeni, napi3te ném a prihlaste
se do kursu pro mladé funkeionéfe. Kurs bude trflety, sezné~
mite se v ném s mnoha novinkami a zajimavostmi. Je samoz¥ejmé.zs
Ze do tohoto, jiZ druhého cyklu, bude proveden v¥b&r asi Joti
osob, To by vés v3ak nem¥lo zarszit - jste pbece typ,ktery se
chce a umi prosadit!! Napi$te ndm o svém zéjmu, ale také o so
b&. Druhé v&kové hranice je 26 let. Kursy budou zahdjeny na
{afe priZtiho roku, Uzdvérka pro zaPbazeni do vyb&ru je 2
5. listopad t,r.

PRO VSECHNY NASE CLENY

Je urfeno dal%i upozornéni, S podzimem zahajuje nade organi -
zace nébor dalSich ¥len( svazu a nabizi obnoveni stévajicim .
Mnohdy se vybdr lenskych prispevkd protshuje aZ do konce dub i
na daldiho roku. Jsou i takovi, ktef{ predpoklddaji, Ze 1ze
&lensky poplatek uhradit dodate&n®, koncem kalendé¥niho roku
pro n#ji je placen., To samoziejm& pPind3{ své potife a néroky
na administrativnf préce, nehled® i na finance. Prosime vés
proto, abyste neotdleli a sami, pPfedem, splnili svou &lenskou 4
povinnost jiZ nyni. Vedouci va3ich mistnich skupin, u indivi=-
duélnich &lend p¥imo sekretaridt svazu jsou kdykoliv pripra -
veni tyto prostfedky p¥ijmout, Jak sami vidite, zdroj pb{jmd
z ingerci v disledku uspornych opatPeni prakticky ustévéd a né
klady jen na tisky se neustdle zvdt3ujf. : W
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AUTUNA OFERTO
odznaky Kés
hvdzdiZka o/ 5mm Sy
rovy 4y= |
SSR . : 8,~ |+
E=klub Ostrava ' 8y=
LET Lanéov ‘ 8,=
mirovy pochod Jablonec 2,50
veterdni . _ 5g= ;
Yeleznicd¥sky Se= |1
rybdisky / 3 barvy / 5o
hvézda 8 E~0 : 8y=
hvézda s E By=
hvézda s E kruh B8y= 5
hvézda s E=0 24 mm i 8,= |1
Jubil. 90 let - By=
medicinsky Sam
rizné .
3 1
v globus »
néiggkv %-o 1 internacia 2,602/
="= arifk lingvo -maly 24
-l -l -l ‘v‘Qlk}‘ 5’-
- ="= mirové i 2y=
propisoty /50 znakd/ g 27 y=
zazehlovaci obtisky 2 druhy a : S5e= |25
kalendd¥® posuvny, va&ny : To=
Saie: B0 s - 270
=0 8y ]
gohlednice Lanéov /esper, text/ 6,70
Ed i hy i 57
Cink udebnice pro pokrodilé 15,«
Elién udebnice pro zaddtedniky 18,50
o pid .
8 - -
kapesni slovnidek 14,50 |3
slovensky slownik 40,=
Esperanto do vrecka = ; 10,-
L M R /La mondo rakontas/ 8,~
Atlas : 20,=
Svétadf{l bez tlumodnikl = Knichal 13,= |uw
Panorgmo = Intima triptike - Hromada 164~ | .
La ingenia hidalﬁgedon Quijote de la Mancha 350,=
za literatura stomatio 39,-
iela birdo : 23,= (
De-pasgo al pago 29,~ |7
El la verda biblio 2%,-
Endre Ady : q.-
Endre Ady La morto de la 8ielarko 29,-



Enciklopedio de Faperanto 150,=
En maskobalo 29,=
®stona soveta poezio : Ry~
600C frazeologiaj esprimoj " C49,=§
Riporto skribita en la pendumilo maso = Fulfk 25,=
Hasanagalno 6.~
Higtorio de Esperanto 1887=1912 : 244~
Burgo] kaJ kasteloj 8,50
Hungara] fabelo] 28,= 10
Kain kaj Abel ; 48 ,= :
Kampucio =~ La nigrej jaroj 10,=
Kento super Inlilo’ 4y=
Konenio N 4y=
%oiciieipri MEM | : 43,-¢r
o r ; - : )
'Jangsz Kg:cg:ﬁ | 48:- Insekticidny pripravok na nienie hmyzu

Kvaro po L4 43 #T N \_/’
La filoj de 1 Sjonkora homo J 14, ;
La knaboj de Pa&lo - strato . 36:-26 Eheany '.\\\\““wuhﬁﬁ____,j::::::////

La montara kronn 40,= a 5 T

La lastro de korboja Sy = pre domédcnosti proti muchédm

?ibro %giromanoj Sude Bi 3;,- .

uhan v = Al abelujo gi uges , } - 4 - pre polnohospodédrastvo, skleni i ie-
Lumo de orienta Europo % 5:5025 S P ’ enfky, pareniStia proti lie
Malricaj homoj ; / 12, tajicim Skodcom, cicavym Skodcom a Zravym Skodcom
Instrua Amuzo réek/ ; 14,~ " : f
Zofia Nalkowakéua Medalionoj - 12:« - pre skladi3tia na skladovanie obilnin, potravinérskych
Metodiko - demandaro , ) 6,= ' : surovin a textilu

30 nap alatt es;peragtoulqb %g.-ﬁ?

La perdita vizago = Nesvadba B = pre potravinédrske prevéd kd i -
Roleslaw Prus: Pekoj de 1 infaneco 20,= % S e T Sixgviny @ poloto
Pri la varmo ) i 7T vary dalej tepelne spracovévaji
R taro de elextitaj sudbohemi 70 J=8upo D

sigggoj elextitaj s miaj mangoj-supod s - pre o¥ipédrne, ma¥tale, drobnochovy, pripravovne krmiv
Sileziaj kanto] : 1l,~-

Sklavo]j de Dio 45 -

Socivolitikaj aspektoj de la Eaperanto-movado 394~ 7
Steloj de Eger, 14,= : -

Brecht: Trigrosa romano 52 ym 40 Yyrédba a doddva:

Sloveka antologio . e 34y-

Turista kanjaro 20,

Jerzy Usplenaki: Ligvaj obstakloj en la interpopola
komunikado evoluo kaj solvoproblemoj 5,=

Doktoro kaj lingvo esperanto 245,= 45

STARTO - nepravidelny véstnik Ceského esperentského svazu , @
Jilsk4 10, 110 00 Preha 1, vyddveny pro potiebu Zlend svezu .

OBCHODNY PODNIK

Vychdz{ 6x ro&n&.Za obssh tohoto &fsla odpovid4d PhDr Jaromir BRATISLAVA

Jermd? CSc a Zdenko Kiimsky.Grefickd dprave M,Lebasdte,Foto =
grefie pro _kongresovy keleidoskop od.K.France & Z.Kfimského,s?
Tisk zaji8tuje Technické dstPedi knihoven Presha.Pfeddno do
tisku dne 25.srpne 1980,Dohledac{ posta Preha 07,sniZeny pod-
“tovn{ popletek povolen ﬁeditelstvim podt Prahd pod &.3j. P/1
1267 ze dne 6.dubne 1979.
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 KOVOVE

 METALAJ REMJZ0J

GARAZE

el Stala lado - fundamenta farbot-
avolo - duparta pordego - deklina
tegmentg - sen planko - facila mu-
ntadoc au sur submuro au sur ebe-
na tereno

Longo 4400 mm - prezo 4840,-K&s
Longo 530C mm - prezo 5350,-K&s
Longo 6200 mm - prezo 5830,-K&s
Largo 3030 mm alto 2450 mm estas
egalaj ce €iuj tri tipoj.

Je mendo fabrikas kaj dum malon-
ga tempo 1-2 semajnoj liveras

INKI-EMO

Skribajn mendojn sendu al la adre«
so de komerca fako: INKLEMO PRA-
'HA, maloobchodn{ dsek, 190 00 PRAHA
9, Spojovacill, autelefonualn-ro 8309 49,
Persone mendeblaj en Pragaj vendejoj de la
kooperativo. Transporton ni povas certigi. Re-1
mizojn ni liveras nur al privatuloj .




